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iJe  propriis  principalibusque  casuuin  significationibus  recte 
definiendis  quum  aUarum  antiquarum   tuni  Graecae  lingnae  in- 
ter  viros  doctos  magna  dissensio  semper  imt.    Quum  enim  alii 
singulorum  significationes  quasi  ex  sola  cogitatione  hmnana  re- 
pet^re   voluerint    atquc   vera  ct    propria  cujusque   vi  rationes 
quasdam,  quae   nisi  mente  comprehendi  non   possent,  denotari 
statuerint,  alii  ita  contra  dixerunt,  ut  principalem  casuum  vim 
ex  soUs  loci  rationibus  explicandam  esse  vehementer  contende- 
rent.    At  vero  quod   hi,   in  quibus  potissimum  Hartungius  et 
Wullnerus '  -nominandi  sunt,   voluerunt  maximoque  opere  com- 
probare  studuenmt,  linguae  tres  tantummodo  casus  esse  obli- 
quos,  quormn  significationes  ex   solis  notionibus  loci  ducendae 
essent,  quum  id  ad  antiquissima  quidem  tempora  et  quasi  incuna- 
bula  generis  hmnani  ejusque  linguae  valere  ncgari  vix  possit, 
ad  iUum  tamen  gradum  multo  cultiorem ,  quem  Graecorum  lin- 
guam  a.ssccutam  videmus,  nullo  modo  referri  debet.    Quemad- 
modmn  enim  fieri  solet,   ut  homines,   quum  rudes  necdtmi  ad 
certum  quendam  humanitatis  statum  provecti  sint,  etiam  oratio- 
nem  suam  ad  naturae,  quae  ante  oculos  versantur,  res  accommo- 
dent  et  iccirco  notionum  vocumque  copiam  quodammodo  extrin- 

'  A.  Hartnng.     Uebcr  di«  Casus,   ihre  Bildung  und  Bedeutung  in 
<ler  griechisehen  und  lateijiischen  Sprache. 

Fr.  WiUlner.    Bedeutung  dcr  sprachlichen  Casus  und  Modi. 
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ftecus  tantuni  sibi  assumant,  sic  primo  illo  et  infimo  cultus  gradu 
superato  mox  ratio  et  mens  humana   majorem   vim  sibi  vindi- 
cant  etticiunti|uc ,  ut  homo  notionum  recens  conceptarum  nomina 
magi»  ex  animo  et  cogitatione ,    quam  ex  natura  sibi  repetere 
soleat.     Itaque  illorum ,  (juos  significavi,   virorum  ratio  et  doc- 
triua,   ex  qua  onmes  linguae  Graecae  casus  obliquos  ex  notio- 
nibus  motus  (genitivum  et  accusativum)  et  quietis  (dativum) 
derivandos  et  quaecunque  declinationis  formae  exsistunt  eas  om- 
nes  tribus  illis  casibus  subiciendas    esse   velint,   ab   aliis  velut 
opinio  quodammodo  per  ipsos   ficta  merito  improbari    videtur. 
Nam    Graecorum    aeque  atque    reliquorum    Indo  -  Grennanorum 
principio  sex  casus  obliquos  fuisse,   ita   ut  ad  illos  modo  nota- 
tos  alii  tres  nec  minoris  momenti  casus  locativus  instrumentalis 
ablativus  accederent,  id   quum    collatis  inter  se  linguis   colligi 
possit,  tum  eo  confinnatur,  quod  honmi  casuum,    qui   quidem 
postea  ex  sua  quisque  provincia  ad    reliquos  multum    transtu- 
lerunt,   vestigia   quaedam   in    antiquissimis  Graecorum    litteris 
exstant.    lam  Quintilianus  (Instit.  L.  I,  pag.  27.)   non  omnibus 
formis  explicandis  numerum  casuum  a  grammaticis  constitutmn 
satisfacere  vidit  et  in  dativo  alterum  casum  latere  ejusdem  qui- 
dem  formae,  diversae  autem  significationis  suspicatus  est. 

Operae  pretium  duxi,  ex  his  casibus  paene  deperditis 
unius  locativi  formas  ex  Homeri  et  Hesiodi  carminibus,  quippe 
quibus  vera  et  antiqua  species  linguae  optime  praebeatur,  in 
unum  locum  colligere  non  tamen  neglectis  iis  quae  ex  aliis 
poetis  aut  scriptoribus  afferenda  esse  viderentur.  Et  locativimi 
quidem  primi,  nisi  fallor,  Fridericus  Rosen  et  Schmitthenner ' 
detexeiTint,  si  hoc  dicere  licet,  et  quantum  poterant  in  locum 
debitum  et  justum  reponere  studuemnt,  quos  Boppius,  Pottius, 


Georgms  Curtius  et  nupenime  Leo  Meyer  secuti  sunt,    cujus 
ex  operibus   et  lectionibus   qumn    multmn   fructus  perceperim 
grammaticam  comparativam    ad   finem  non  perductam  panmi 
mihi  adhiberi  potuisse  valde  doleo. 

Apte  dilucideque  materiam  me   sic    disponere  arbitratus 
sum,  ut  capite  primo  de  casus  locativi   et  reliquorum  ratione 
altero  de  terminationibus  ejus  agerem,  tertio  formas  ipsas  et  vo- 
ces,  quae  locativi  esse  viderentur,   quam  accuratissime  enmne- 
rarem. 


^ 


•  F.  Rosen.     Prolusio  corporiii  radicuin  saiLscritanuu.    Schiuitthea- 
ner,  Ursprachlehre.  ,  i 


Capat  primnm. 


DE  LOCATIVI  ET  KELIQUORUM  CASUUM  KATIONE. 

liemotiBsimis   temporibus  et  quasi  principiis   linguae  hu- 
manae  qumii  declinatio  omnis,  id  quod  supra  atti^,  pro  natura 
humanae  cogitationis  nondum  excultae,  tribus  casibus  (nominati- 
vum  et  vocativum  ut  ad  declinationem  non  pertinentes  excipio) 
contineretur ,    ita  ut  unus  sejunctionem,    alter  accessum, 
tertius    quietem  significaret ,    tmn  hic  caHus   locus  et  sedem 
denotans  paris  momenti  luisse  nec  quicquam  reliquis  gravitatis 
pondere  cessisse  cogitari  debet.     Postea  quum  casuum   hic  nu- 
merus  et  hae  linitae  singulorum  signilicationes  diversis  variisque 
rationibus  et  conditionibus  vitae  recte  notandis  sufficere  jam  ne- 
quirent,  factum  est,  ut  casus  singuU  in  plures  formas  secunda- 
nas,  quae  mox  et  tei-minatione  et  significatione  partes  casniun 
proprionmi  Buscipiebant  suique  juris  flebant,  distraherentur,  eo- 
rumque  significationes  in  ipsam  horum  recens  ortorum  gratiam 
minuerentur.    Ita  ex  uno  casu  genitivug  et  ablativus,  ex  altero 
locaU  dativus  instnunentaU»  et  locativus  exorti  sunt,  contra  ter- 
tu  qui  dicitur  aocusativi  provincia  incolumi  fere  relicta.     Geni- 
tivum,  ablativum  et  accusativum  tanquam  ad  hnnc  locum  parum 
pertinenteg  mittamus  et,  quod  nostrum  est,  de  illo  altero  ordine 
et  singulonun,  ex  quibus  constat,  casuum  ratione  paucis  dica- 
mus.    tiuum,   ut  vidimus,  facere  non  possimus,  quin  principio 
inter  dativum  instrumentalem  et  locativum  caaum,  quem  ultimo 


loco  nominavi,  ut  ad  naturam  proxime  accedentem  principatim, 
tenmsse  existimemus,  postea  momento  mentis  et  cogitationig  «u- 
perante  parteg  ita  mutatae  sunt,   ut  dativus  ex  utriusque  alio- 
nun  hnibuH  plus  plusque  sibi  assmneret  adeoque  iUos  reprime- 
ret,  ut  temporibus  classicae  qnae  dicitur  orationis  prosae  ambo- 
rum  casuum  nuUa  fere  vestigia,    quae   principalem  eonm.  vim 
Bigmficarent,  reliqua  esKcnt.    tWa  hnjus  diminntionig  plurium 
smiulque  auctionis  et   corroboi-ationi«  uniug  ca«ns  duplex  est 
Pnmum  simulatque  per8pectnm  est,  quasdam  rationeg,  quas  di- 
versorum  casuum   ope  notare  consueti  erant,   uni  communi  ca- 
«m  supponi  eoque  aeque  bene  exprimi  posse,  tmn,  studio  Unguam 
simphciorem  pressioremqne  reddendi  vim  suam  exercente     ha« 
rationes  unica  forma  conjungebant ,    quo  factum  est,   ut  'casus 
qmdam,  qui  ad  conditiones  qnasdam  «ignificandas  eo  usque  ad- 
hibiti  erant,  quodam  certe  nomine  supervacanei  viderentur  ideo- 
qne    obsolescerent.     Altera  ratio  extrinsecus  accita  fere    for- 
tuito  inita  est.    Si  qmdem,   id  quod  nonnunquam  fieri  solebat, 
duo  aut  plure»  casus  eandem  aut  «millimam  terminationem  ex- 
hibebant,  confusio  honmi  facta  est,  quae  casus  singulos  quamvis 
VI  et  gigniflcatione  diversos  discemi  jam  non  passa  est,  sed  po- 
tius  effecit,  ut  pro  nnico  tantum  casu  haberentur.    Ita  evenit, 
ut  ex  tali  plnrium  oniine  nnus  aut  alter  casus,  quum  propter 
concentum  alio  reprimeretur,  pecnUaris  miaeque  potestatis  non 
amphus  agnosceretur  atque  paullatim   obUvioni  daretur.     TaUs 
ratio  inter  dativtun  et  locativum   instnunentalemque  intercessit 
taUsque  via   cogitanda  est,   qua  iUe    reliquos   «uppreeserit  et 
paene  deleverit.     Nonnulla  etiam  vestigia  talis  fonnarum  con- 
fusioms  persequi  nobis  licet,  inprimis  in  vocabulis  declinationis 
secundae.     Nam  quum   terminatio  o.,   ut  infra  videbimus,   non 
antiquissima  quidem  propria  tamen  locativi  harum  vocum  esset, 
et  dativus  «imilem  fonnam  „,  praeberet,  fleri  non  potuit,  quin 
iis  temporibns,  quibus  litera  w  ignota  aut  in  usu  certe  nondum 


erat,  utriqu«  horum   casuum   in  scriptura  quidem  eadem   forma 
in  oi  desiDeiiH  attribueretur.    Erpro  quod  dativo  eandem  formara 
et  locativo  addere  atque  ita  ambos  casus  inter   se  commiscere 
coDftueverant,  sensim  factum  est,  ut  alter  ab  altero  discerni  jam 
non  po«8et  et  posteriore  aetate,   qua  dativus  producta  litera  co 
scribi  solebat,  haec  dativi  terminatio  ad  locativum  quamvis  ali- 
ena  ab  hoc  casu  transferrctur,    quum  propria  forma   localis  in 
paucissimis  tantum   vocibus  remaneret.      Hanc  majorem  dativi 
vim,  qualis  posteriorum  scriptorum  temporibus  a^oscenda  est, 
cur  recentioros  grammaticos  veteres  nimis   anxie  secuti   etiam 
apud  Homerum  et  Hesiodum   passi   sint,    equidem   non   video. 
Hoc  certum  mihi  videtur,  aliam  viam  et  rationem  scribendi  et 
scripturas  judicandi  apud  antiquos  poetas,  aliam  apud  scriptores 
posterioris  aetatis  esse  ineundam,    ita  ut  transitiom'8 ,   quae  ah 
iUonim  Ungua  ad  homm  genus  scribendi  facta  est,  ratio  duca- 
tur.     Itaque  quum   illis  antiquissimis   temporibus,    quibus  orta 
8unt  carmina  Homerica,   atquo  etiam  belli  Peloponnesiaci  ^,   ut 
exeraplo  utar,  AFPOI  scriptum  osse  negari  non  possit,  Uu-mi- 
nationem   autem  locativi  ot  fuisse  ex  formis  quibusdam  ab  Atr 
ticis  reservatis  et  usurj^atiR  velut   inxoi  intelligatur,  quid  caus- 
sae  est,  cur  locis  iis,  quibus  significatio  localis  neci^ssario  Hagi- 
tatur,  i)ropria  etiaiu  et  peculiaris  forma  casiLs  locativi  non  ad- 
hibeatur.^     Ita  A,  188  ;r«Ti}^  6's  aog  avrS^i  (,if,vsL  ayg^,  sen- 
8U8  videtur  jKwtulare,  ut  pro  dativi  forma  locativus  restituatur. 
Id  certe,  quod  forma  iUa  aygoi  apud  scriptores  posteriores  jam 
Don  invenitur,  nulla,  puto,  caussa  potest  esse,  cur  ab  Homero 
abjudicetur.     Sic  se  habet,  ut  exempliuu  simile  atferam,  uiaaoi, 
quod  quamquam  Apollonius  servavit  (de  adv.  pag.  GIO.  yaiag  xoi 

sQuam.iuam  Simonides  Ceus,  qui  literam  £2  adjunxisse  et  literae 
^/aliam  siKniHcationem  imlidi^se  dieitnr,  Mlis  Persicis  floruit,  tamen  Athe- 
nienses  Feterem  scribendi  rationem  usque  ad  archontem  Euclidem  retinu- 
isse  constat. 


agavca  fiiaaoi),  nusquam  tamen  in  Homeri  carmina  receptum 
est.  Ego  quidem  sic  existimo ,  quibusdam  ejusmodi  locis ,  qui 
infra  accuratius  atferentur,  formam  dativi  abiciendam  et  termi- 
nationem  principalem  revocandam  esse,  omninoque  illum  casura, 
ubi  bceat,  in  antiquum  statum  restitui  oportere  pro  eadem  ra^ 
tione,  qua  nuper  digammati  Aeolico  apud  Homerum  locum  con- 
cedere  coeperunt. 

8imili  ratione  casus  locativus  et  instrumentalis  aive  moda- 
lis  inter  se  confusi  apparent.     Terminatio    casus   hujus    quum 
ionice  vocali  iy,  dorice  vocali  a  forraetur,  G«rraanorum  antiquo- 
rum  signo  u,  Sanserito  a  respondens,  formae  locali  generis  ferai- 
nini  declinationis  1  ^,4    Htera  ,  quidem  instructae  sono  autem 
fortasse  haud  raultum  distinctae,    sirailliraa  est.     Ita  adverbia 
aUj7  „alia  via"   et  HUrj  „aIio  raodo"  neque  forraa  neque  signi- 
ficatione  tara  finite  secreta  sunt,  ut  quoque  loco,  ubi  vox  inve- 
nitur,   certo  decerni  possit,  utnmi  forma  sit  locativi  an  instru- 
mentalis.     8ic  praeter  hoc  crebro  etiam  de  vocabulis  ^'^rTriy,  tti;, 
rrj  aliis  valde  duhia  quaestio  et  inter  recentissiraos  quoquJ  edi' 
tores  maxima  discrepantia  est,    sitne   litera  t  addenda   necne. 
Singula  suis  locis  accuratius  inquirenda  erunt.    Omnino   autem 
casus  instruraentalis  apud   Horaerum  maximara  partera  dativi 
opc  sublatus  esse  dici  debet,  et  paucissimae  tantum  formae  le- 
guntur,  quae  illi  casui  sine  uUa  dubitatione  attribui  possunt. 

Atque  hoc  velut  suo  loco  praepositiones  attingantur  necesse 
est,  quae  quum  omnino  signiiicationibus  omniura  casuum  mul- 
tum  detrimenti  intulerint,  tmn  maxime  locativi  vim  rainuerunt 
pluriraumque  ad  hunc  casmn  funditus  tollendum  contulenmt. 
Quamquarn  enira,  id  quod  inter  viros  doctos  videtur  convenire, 
praepositiones,   quimi   eas  nihil  aliud  nisi  casus  antiquos  fuissJ 

*  Si  quidem    tcrminationcm  rj    etiam  locativo   attribuimus,   de  quo 
postea  pluribus  dicendum  est. 


probabilo  sit,  primipio  ad  significandos  ipso»  ca.suH,  quibus  ac- 
cedebant,   prorsus  nihil  pertinebant,    sed  non   nisi  ad  eo»  dis- 
tinctiuH   et   accuratius  detiniondoH  atque  conditiones  secuudarias 
minorisque  momenti  denotandas   adhiberi   solebant,    sensim   ta- 
men  factum  est,  ut  regnum  suum  in  casuum    damnum    propa- 
garent  et  pontea  vim    lere   terminationum    casuum  sibi   arroga- 
rent.       Itaque   quum  initio   quamque   praepositionem ,   quoniam 
tantum   verbi   notionem  iliustrabat,  cuique  casm  subjimgi   potu- 
isse  ex  natura  eanun  pro  certo  habendmn  sit  atque    etiam  ex 
iis^  quae  exstant  litteris   magnani   partem    j^robari  possit,   po- 
stea  re»  ita  mutata  est,  ut  quaedam  praepositiones  ad  quosdam 
tantum  casus  aliis   rej^udiatis   tali  ratione  accederent,    ut  cimi 
suo  quaeiiue  casu  quasi  in    unum   corpus  coalescere    videretur. 
Uuae  vi»  i^raepositionum ,  ut  ad  nostram  rem  regrediar,  in  ip- 
m  iliis,  quae  (iiuetem  et  locimi  signilicant,  clarissime  apparet, 
id  quod  non  mii-um  est.     Quod  enim  praepositiones   ex   rationi- 
bus  ioci  significationes  suas  principaliter  aut  prorsus    sibi  repe- 
tierant,  quam  vim  iocalem  pleraeque  semper  obtinuerunt,   fieri 
non  potuit,  quin  maxime  illis  casibus,  quorum  significationes  ad 
locum  i)ertinebant,  ad  notionem   loci   augendam  aut  distinctius 
exprimendam  jungi  solerent.     Postea  quum  ejusmodi  particulae, 
(luarum  usitatissinia  h  est,  ad  notionem  localem   significandam 
necessariae  existimarentur ,   tota  vis  locum  notandi  ipsis  prae- 
positionibus  attributa  est.     Quemadmodum  autcMu  praepositiones, 
quae  exitum  significant ,  non  ablativum ,   quae  videbatur  cumu- 
latio,  sed  genitivum  sibi  assimipserunt ,  sic  illae  locum  d(motan- 
tes  non   cum  locativo,   (juippe  cui  praepositione  opus  non  esset, 
sed  cum  dativo  conjunctae  sunt,  quo  eftectum  est,  ut  locativus 
supervacaneus  putaretur  et  ita  e   lingua  prorsus   fere   auferre- 

*  Vel  praepositio  iv,  quae  temnoribus  postcrioribus  darivi  uuius 
propria  apparet,  prius  ctiam  accusativum  ut  Latinorum  .,iu"  ascivit; 
ie  autem  ct  df  maxime  iuter  se  aftinia  esse ,  per  sc  planum  est. 
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tur.  At  vero,  et  id  semper  tenendum  est,  quod  valet  ad  po 
teriora  tempora,  non  valet  ad  antiquiora;  quujn  in  carminibus 
epicis  praepositiones  eo  quem  tetigi  modo  nondum  praeponde- 
rent,  in  iisdem  etiam  ad  locativum  totam  suam  vim  nondum 
exercuisse  judicandae  sunt. 

Et  ratio  quidem  locativi  cum  ceteris  casibus  aut  minima 
aut  nulla  est,  quum  ille  neque  genitivo  neque  accusativo  aut 
fonna  aut  significatione  similis  atlinisve  sit.  Hoc  unimi  dignum 
videtur,  quod  moneatur,  exsistere  exempla  quaedam,  inquibus 
quodanunodo  penimtatio  locativi  et  accusativi  appareat,  quae 
nimiae  dicendi  negligentiae  videtur  esse  assignanda;  velut 
xa(Aal  „humi"  forma  locativi  germana  saepius  pro  x«/iaff  po- 
sita  videtur.  Id  quod  vocabula,  quibus  terminatio  ^sv  addita 
est,  significationem  localem  saepenumero  sibi  sumere  videntur 
ut  fi(o9Bv,  hvtogasv  aUa,  quum  caussa  in  diversitate,  quae  in- 

ter  contempIationemnostrametGraecorumintercedit,  collocanda 
sit,  ad  hunc  locum  nihil  pertinet. 
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Capiit  seeundam. 


DE  TEEMINATI0N1BU8  CASUS  LOCATIVI. 

1  ropriam  et  antiquam  tenninationem  locativi  accurate  et 
distincte  finire  propter  varias,  quibus  hunc  casum  expressum 
invenimus,  tbrmas  haud  tacile  est.  Unica  enim  fonua  localis 
omnium  vocum  propria  nusquam  legitur,  ita  ut,  si  quando  ex- 
stitit,  temporibus  illis,  quorum  litterae  et  inscriptiones  ad  nos 
pervenenmt,  jam  non  in  usu  tuisse  putari  possit.  Terminationes, 
quae  apud  Homerum  et  Hesiodum  antiquissimae  habendae  sunt, 
tres  inter  se  arcte  cohaerentes  inveniuntur  ^j,  ^t,  q)i-  Quimi 
de  prioribus  vix  dubitari  possit,  quin  locativmu  notent,  contra 
quod  de  ultima  ex  his  tbrmis  quidnam  signiticet  inter  viros  doc- 
tos  jam  dudum  maxima  disceptatio  est,  de  particuhie  g)i,  vi  et 
natura ,  qualis  esse  videatur ,  pauca  praemittamus  necesse  est. 
Opinio,  quae  a  grammaticis  accepta  per  nmltum  temporis  vul- 
garis  fuit  atijue  hodie  etiam  regnat,  syllabam  (pi  sive  qpn;  ge- 
nitivo  et  dativo,  exchisis  aliis  casibus,  attribuendam  esse,  re- 
centissimo  tempore  labefactata  non  jam  ab  omnibus  probatur. 
Alii,  in  qmbus  praecij)ue  Thierschius  nominari  debet,  tpiv  ioni- 
mune  quoddam  signum  declinationis  agnovenmt,  quo  accedente 
vocabuhim  demum  vim  substantivi  adipisceretur,  quae  senten- 
tia  quibus  causis  et  argimiientis  firmari  possit,  difficulter  intelli- 
gitur.  ^     Qua  in  re  cum  fructu  quodam  aliae  linguae  posse  com- 

•  Thierschius  vir  doctns  et  valde  reverendus,  qui  hanc   rem    pa- 


parari  videntur,  quum  complures  hanc  syllabam  natiirae  Buae 
quaeque  accomodatam  offerant  rectamque  fortasse  viam  signifi- 
cationis  verae  inveniendae  monstrare  possint.     Sanscrita  termi- 
natio  bhis  cognata,  ut  apertum  est,  cum  Grraeca  casus  instru- 
mentalis  atque  ablativi  est,    nonnunquam   etiam  fines  locativi 
attingere  videtur,  velut  in  naubhis,  v«v>tv.    Latinorum  for- 
masnobisvobis  illam  syllabam  continere,  quum  haec  opinio, 
quoniam  terminatio  bis  in  illis  vocabulis  producta  apparet,  com- 
probari  non  possit,  contra  in  paucis  adverbiis  loci ,  velut  ubi, 
ibi  aeque   atque  in   dativis  tibi    sibi   (mihi  media  abjecta' 
aspirationem  retinuit)  reservata  est,   quo  facile  adducimur,  ut 
apud  Latinos  propriam  vim   voculae  localem  esse   arbitremur. 
Ex  his  affinibus  linguis   si  colligas,   forsitan  suspiceris,    Grae- 
coi-um  terminationem  gjt,   etiamsi  ad  instrumentalem  et  ablati- 
vum  magis  pertineat,  tamen  a  locativo  non  esse  abjudicandam. 
Et  loci  quidem   notionem  in    illa  particula   vere  inesse,    ipsa 
Oraeca  lin^ia  confirmatur,  quum  nonnullis  locis  postea  afferen- 
dis   haec   vis  tam  manifesto  appareat,   ut  negari  nullo  modo 
possit.     Nunc  formas  HhdncpL   N,    168  et  W^^,,,  ,,  238   huc 
retulisse  satis  sit.     Oontra  omnibus  iis  locis,   ubi  praepositiones 
iK  ^no  ahae  ejusdem  generis  additae  leguntur,  statuendus  eet 
ablativus  (ut  ^x  .^th^.v  „divinitus"),  non  genitivus,    quem  car 
sum  pariter  atque  accusativum  illa   syllaba   notari   vix   probari 
posse  videtur.    Et  de  accusativo  qiiidem   quod   potissimum  He- 
sio^ioco  Oper.410  h  IVM^g,.  i  nituntur,   sufficiat  in   memo- 

ru„.  liciaidam  reJiquit,  litcras  F  et  ^  iuter  se  diversas  iu  maximum  cou- 
jectuiarum  suarum  dauumm  vidotur  coufudisse.  Idem  a  se  impetrare  po- 
tuit.  nt  m  B^nrr^^t  simil.  ^yM^mv  statueret  et  hoc  ex  «5^^ay.  exortum 
•>se  opu.arctur.  (ir.  (ir.  pag.  275  squ.  -  Apollonius  (de  adv.  pag.  574) 
vel  vocativo  suffigi  vocuiam  tradit. 

^  ii  ([wri^v  similiter  se  habet  et  ii  ««,  quod  tam  prorsus  adver- 

bu  speciem    exhibet,    ut   nemo  ob   praepositionem    accusativum  statuere 
andeat. 
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riam  revocasHC,  quae  de  praepo8itionibuB  univereis  Hupra  dicta 
RUBt,  in  carminibuK  antiquis  praepoBitionem  nuUam  testimonium 
natis  certum  esse  posse,  ut  tbrmam  quamlibct  pro  certo  casu 
existimemus.  Curnam,  quod  temporibus  posterioribus  praepo- 
eitioneH  singulas  ad  certos  casus  accedere  videmus,  eandem  ra- 
tionem  etiam  prius  fuisse  putt^mus?  Ut  cujusque  tere  vocabuli, 
»ic  praepositionum  vis  et  ratio  mutatae  sunt,  et  si  in  illis  Ho- 
raericis  '/Aio^e  ngo,  *H(o9i  tvqo  nullus  quod  sciam  * Ikio-^i  et 
Uta&i  genitivos  intelligere  conatus  est,  quamquam  praepositio 
nQo  postea  hunc  tantmnmodo  casum  asciscere  solebat,  nulla 
caussa  est ,  quod  alibi  ad  detiniendos  casus  pracpositionibus  tan- 
tum  momenti  impertiamur.  Aptissime  cmn  illo  loco  Hartungius 
Latinorum  „ad  pridie  Calendas,"  quod  in  inscriptione  exstat, 
conferri  jubet  (L.  c.  pag.  235).     De  loco  <J>  295. 

JIqIv  nata  ^lXioqn    v,Xvia  vsiiea  Xaov  iikaai 

TQoainov. 
ubi  sunt,  qui  genitivimi  statuant,  admoneri  possit,  substantivum 
'lUotpi  a  verbo  natdlaai,  non  ab  accusativo  rc/^ea  pendere. 

Utut  sese  tiabent  hae  res,  id  quidem,  tenninationem  cptv 
etiam  locativi  formam  existimandam  esse,  prorsus  certum  vide- 
tur.  Gradatio  quaedam,  ut  hoc  addam,  signiticationis  in  car- 
minibus  epicis  notari  potest  ejusmodi,  ut  quo  posterioris  aetatis 
carmen  est,  eo  magis  minuta  in  syllaba  q)iv  notio  loci  ap})areat 
eamque  ob  rem  in  Hiade  saepius  quam  in  Odyssea,  in  hac 
crebrius  quam  in  carminibus  quae  dicuntui*  Hesiodi  exstet.  Cete- 
rum  vetustiorem  formam  non  tpiv  sed  g>ig  fuisse,  pluribus  caus- 
sis  comprobari  potest.  Primimi  forma  Sanscrita,  ut  modo  vidi- 
mus,  literam  g  exliibet,  deinde  in  Graeca  lingua  -ex  literis  v  et 
g  posteriorem  plenmique  antiquiorem  esse,  ex  aliis  exemplis 
intelligitur,  *  denique  haec  antiqua  litera  g  in  uno  exemplo  ex- 

•  Huc  pertinent  fonnae  personae  primae  plur,  iu  es  desineutes, 
ut  eC^oues,  sv^fies  aliae  multae. 


stat  Uxftq,ls  (S,  463.  r,  450),  si  quidem,  idquod  pro  certo  ha- 
beo,  hoc  vocabulum  ex  radice  Uxf,  (=  k,x«0  syUaba  <p.s  anne- 
xa  ortum  est.     Consonas  has  „  et  g  etiam  alteri  ex  tribns  al- 
latiB  terminationibus  9^  afBxas   fuisse  quum  aliis  causBig  tnm 
eo  confirmatur,  quod  vocabulum  aU^s,  quamvis  alia  significa- 
tione,  ad  posteriora  tempora  pervenit,  „J*,»  autem  in  usu  fliis- 
se  traditura  est:    ovro,    y^g  Xiy,r„,  „„^i  ' Pr,ylvois  (Bekker. 
Anecdot.  gr.  pag.  1347).    Quam  ob  rem  si  etiam  de  tertia  for- 
ma   xt   conicere    Uceat,    antiqui»8imae    locativi    formae,   quas 
noB  quidem  persequi  possumus,   »ts  «p.f  j.y  sive  #.v  .p.v   ;j.v 
statui  po88unt.    Et ;(.  terminationem  qnidem  apud  Homerum  ob- 
«oletam  et  paene  deletam,    apud  Hcsiodum  prorsus  extinctam 
mvenimus.     Unicum  »  exemphim  est  ^j,,  quod  pluries  semper 
autem  signiflcatione  locali  poHitum  legitur.    Usitata  contra  est 
syllaba  «, ,   quamquam  haec  quoque  multum  ponderis  amisit  et 
vixdum  Bignum  casus  agnosci  solet,    quum  omnes  fere  voces, 
quibus  afifixa  est,  in  adverbium  transierint.  »• 

Quae  quum  ita  sint,  terminatio  locativi  ex  conjunctione  aspi- 
ratarum  cmn  vocali  inita  constare  censenda  est;  consona  claudens 
qmdem  ad  notandum  locum  necesBaria  non  videtnr.  Aspiratas  au- 
tem  inter  ge  saepius  commutari  neque  cei-tiB  finibuB  contineri,  potins 
provincias  Bingukrumnon  raroseattingere,  exexempKs  nonpaucis 
mtelligi  potest.  Talis  inter  literas  ^  et  0  afflnitaB  in  rationibus  ha- 
mm  vocum  ^^'p-difp.  (pi//Ji».di,'^«,,  g,lia,.»l^a  cemitur  et  ;f  et  * 
inter  ee  cognatas  esse  literas,  docent  exempla  ni,toax«.ninov9a, 
oqvixos-Sqvi»os.  Itaque  totam  vim  et  pondns  notionis  loci  non  in' 
consonis  velut  mutabilibus,  sed  potius  in  litera ,  quippe  qnae  nun- 

*  ^®  Particula  a>A;.,  ,,uae  huc  non  pertinet,  postea  locus  dicendi  erit. 

'  •  Terminationem  *.  autem  praeter  soia  vocabula  oiio*.  et  «7- 
^»>  nonnisi  sequente  pracposiUone  «^'  substantiTi.s  additam  legi  ut 
ait  Krueger  (Griechische  Sprachlehre  II,  1.  §.  19.  31.),  plnribus  exemplis 
ut  Kofivd-o&i  al.  refutatnr. 
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quam  degit,  collocatain  eane  suspicari  licet.  Porro  quum  aspiratas 
prioribus  temporibus  ita  pronuntiari  solitas  esse  probabile  sit,  ut 
et  tenuis  et  aspiratio  U,  ex  quibus  singulae  constant,  distincte 
audirentur,  ^  *  fortasse  non  nimis  erres,  si  antiquissimam  locativi 
foi-mam  Hi,  »ive  admissa  liquida,  Htv  (Hig)  statuas  quae  quum 
in  pluribus  aliarum  liuguarum  voculis  exstet,  velut  in  adverbiis 
loci  Latinorum  „hic,"  Germanonmn  „hier,"  tum  haud  scio  an  in 
antiquo  iV  (=  ol)  reservata  esse  existimanda  sit.  Res  ita  co- 
gitari  jwtest,  ut  temporibus  Graeco-Italorum,  quam  vuigarem 
significationem  adhibere  iioeat,  locativum  syllabis  ilhs  antiquis 
notatum  esse,  tum  a  Graecis,  sive  difficilior  videbatur  pronun- 
tiatio,  sive  omnino  literam  H  sine  alia  positam  in  mediis  voca- 
bulis  non  passi  sunt,  pro  asj)iratione.  aspiratas  adhibitas  esse 
existimemus.    Sed  haec  panmi  certa  mittamus. 

Formae  iocativiqti  et^tomnium  declinationum  propriae  sunt, 
quamquam  posterioris  terminationis  declinatio  prima  unum  tantum 
exemplum  idque  non  certimi  offert  ^  v  p  iy  ^*  |,  352.  (ubi  Schaefe- 
ru8  ^vQTi^i  conicit,  prius  legebatur  -avgrj^pi);  ^t  autem  paucis  for- 
mis  exceptis  tantummodonumeri  pluralis,  ^iprorsus  tantum  singii- 
larissignum  est.  Contra  formam  pluralem  ai  (aiv),  quamprincipio 
locativi  propriam  fuisse  ex  ipsoHomero  apparet,  cum  terminatione 
locali  ^tquodam  nomine  cognatam  esse,  quum  id  pro  certo  statuere 
minimeaudeam,  tamen  pro  magnainter  se  aflinitate  *  2  literarum  ^ 
et  a  probabilitate  quadam  non  caret.  —  E  terminitationis  ^i  muta- 
tione  variae  fonnae  oriuntur.  Aspirata  syllabae  emissa ,  id  quod 
saepe  factum  est,  binae  vocales,  inter  quas  illa  posita  fuerat, 
in  diphthongum  contrahi  solebantj,  velut  ex  0^x0^1  brevior  forma 
oTkoi  enata  est.     Haec  syllaba   01   declinationis  alterius  postea 

''»  In  epijrrammate  Melio  tenues  7t  et  x  cum  aspiratione  nondum 
in  unicam  Hteram  conjunctac  reperiuntxir,  ut  in  formis  EKriHANTOI, 
AMENnHE2,  EnETKHOMENOH  aliis. 

'  *  A  Spartiatis  pro  Jonico  3'  crebro  a  adhibetur. 
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«emper  fere  in  .«  tramiit,  qui  trai«it«B  in  Graeca  lingua  ^ 
penumero  reperitur,  ui  i.  M»t,..M<,v^,  ' A.i^ou,.:  A^^ov,. 
porro  m  partieipiis  ^a.'„.,.  Pi„d.  Pyth.  3.  31.   ro^„'ao«„  4, 32. 
eoiaa,  a^oBavolaa,  ttoio»  al.    8ic  ex  „„'to'*.  aive  «^ro,p.  «,!. 
xoi  ex  eoquo  ..JrcT  fit.     Opimo,  „„'rot  proprie  genitivum  esse, 
qm  postea  «bi  notionem   loci  aBsumpserit,   p«,bari   non  pot«Bt 
quum  «.gnificatio  localis  ab  hoc  casu   nimis  abhorreat.    Illum 
tra„«,tum  vere  «tatuendum  esse,  qumn  ex  aliis  Graecorum   et 
MUnorum«3  exemplis,  tum  maxime  inde  intelligitur,  quod  hu- 
jus  .mmmutioniB  gradus  in  uno  vocabulo   clare  intelligere  poss»- 
■nu«.    Fonnam  enim  antiquam  rvlol  ex  r,io«.  exortam  ApoUo- 
mu8  (1.  c.  pag.  610)  servavit,  r.,Aov  autem  apud  Homermn  le- 
gmius.     Quae  terminatio  „,  quamquam  postea  (antmn  fere  mo- 
tma  notare  solebat,  quum  signiflcationem  loci  et  quietig  syllaba 
ov  suscporet,  tamen  exempla   non  desunt  vocabulormn,  quae 
ad  nobonem  localem  denotandam  t«rminationem  tttn.mque  ad- 
hibeant.    Conferri  potest  Schaeferus  (adPhalar.  epist)  ubi  S»o. 
et  o„5  de  quiete  promiscue  dici  affirmat,  qui  idem   vir  doctus 
ad  Oed.  Col.  V.  227  Snot  et  Sn^  solo  genere  et  forma  differre 
amiotavit.  -   Quod  autem  in  syllaba  o.  valet,  idem  ad  tenni- 
natjonem  „.,  quae  illi  prorsus  reBjKmdet,  i^ferri  potest.    (iumft 
0.K09.  or«o.  mveniamus  neque  facere  possimus,  quin  po8teriu« 
ex  pnore  repetamus,  qnid  obstat,  quominus  locativmn  ;t„^„.'ex 
antiquo  xo^id,  deperdito  quidem  eiortam  esse  statuamus,  prae- 
sertun  qumn  haec  conjectura  analogia  vocabulormn  ;j„|u„'»ev  Her. 
II,  125.  et  x^^uiQ»,  quod  Apollomus  l.a  affert,  satis  confirmari 
Yideatur.    Forma*  igitur  in   „.   et  „.  exemites  casui  locativo 
certo  vmdicari  poasunt,  quum  contra  t»nninatio  r,,  quamquam 
locmn  notans  saepius  legitur,  eidem  ca«ui  attribui  vix  poisit 
Di8cnmenj,rincipale,  quod  inter  dativum  et  locativmn  interest, 

ita  Komam  pnonbas  teinporibus  „coiiunoinis,"  „i„oitiUs"  etc.  dicebant. 
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omnino  hoc  est,  ut  hic  casus  vocalem,  quae  literamt  praecedit, 
correptam  exhibeat  aut  prorsus  spemat,    quum   haec  in   dativo 
producta  appareat,  qua  re  alterius  vis  et  pondus  in  ipsa  litera 
I,  alterius  in  praecedente  vocali  sita  esse  censenda  est.    Itaque 
locativus  »  velut  sibi  necesearium  nunquam  abicit,   quum  voca- 
lem   praecedentem   saepe  aspemetur,  ut  in  ayxi  sim.;   dativus 
contra  i  si  non  abjectum,  sono   tamen   vix  distinctum   nullius- 
que  momenti  ostendit,  ita  ut  omne  pondus  ^vitatis   in   vocali 
altera  coUocet.     Ita  sibi  opposita  sunt  olxo*  et  oixo),   ita    «Ax^ 
et  aAx/,  vcfiivTj  et  vafiivt  alia.  *  *     Ceterum   declinationis  quam 
vocant  tertiae  vocabula  utrum  etiam  locativum   an  tantummodo 
dativum  exhibeant,  ea  difficilis   est  quaestio,  quae  ad  liquidum 
vix  prius  perduci  poterit,  quam  de    vetustate  et   ratione  hujus 
cum  ceteris   declinationibus   diligentius   exploratum    erit.     Hoc 
tantum  annotare  liceat,    nonnulla  exempla    ejusmodi    exstare, 
quae  facere  non  possumus,  quin  pro  locativis  sinceris  judicemus. 
Sin^la  infra  nominabuntur.     Omnino  postea  vocalis  *  proprium 
et  solum   locativi  signum  fit,  velut  ex  syllaba   oi  exoi-tam  in 
pluribus   exemplis   videmus,   quonmi    hic   unum   attulisse   ay;^e 
sufficiat.    Rarissimae  formae   quaedam   inveniuntur,   in   quibus 
litera  i  sive  in  aliam  affinem  mutata  sive  prorsus  abjecta  appa- 
ret,  quo  pertinent  i%r6g  ex   hro^t,    9    m  6  mutato,  trjXs    ex 
antiquo  trAi  natum,  alia. 

Sed  haec  hactenus.  Postquam  universas  terminationes, 
quae  locativi  putandae  sint,  breviter  significavi,  restat,  ut  sin- 
gulas  formas  hujus  casus,  quae  apud  poetas  antiquos  leguntur, 
afferre  instituam,  ex  quibus  nonnullas  si  hic  illic  omiserim,  ut 
mihi  ob  magnam  saepe  certum  casum  statuendi  difficultatem 
ignoscatnr,  vehementer  rogo  atque  oro. 


Caput  tertiam. 


'  *  Plnrimas  eJQsmodi  formas  adeo  disjonctas  esse,  ut  ad  diversas  de- 
ctioationes  referrentur,  id  ad  rem  nihil  pertinet. 


DE  SffiGULIS  QUAE  EXSTAiJT  UASUS  LOCATIVI 

FORMIS. 

Quamquam  iUae  antiquae  teminationes  arctissime  inter 
se  cohae:.nt,  tamen  exempla  ejusmodi,  „t  omnes  tres  syllabae 
^.J.  ,.  um  e,demque  stirpijunctaelegantur,  nuUa  neque  apud 
Homerum  neque  apud  alium  quemquam  poetam  existunt.  Oon- 
tra  paucae  eaeque  quod  sciam  quattuor  voces  inveniuntur 
juae  e.  tnbus  illis  syllabis  binas  sti^ibus  suis  a.Hxas  pr^In  ' 
ita  se  habent  i^i  pf  «,.   iti  » n   '«     / 

ni  s,  et  cpi  m    lUo»^  (semper  praepositione  „oi 
subsequente)  0,561.  K,  12.    N  349   et   '7J  '   \^  «n.      .    ^ 
in  <»'     4    1:  QKo         .  ^"''"  <P,295,   deinde 

m  ».e,*.  I,  352,  quod  tamen  propter  apostrophmn  exemplum 
certum  non  esse  supra  vidimus    et  <».'  ooo      „„     P'"™ 

TT  ^ft   TT       r.       /      '""™us,  et  9v(ff,(pi ,,  238.  ^,  220.  Hym. 
11.36.  Hes.  Oper.365.  et  in  tertio  denique  exemp lo  «^.iT 
/,617.  3,  119.  0,201.   V,  147.  163.  Hes.  Oper  96  et  !' 
M,m.  N,42.  T.255.   r.  140    V  640    „„„7  "         »" 

vmi  ablatm  habet;  quomodo  hic: 

Z«Ahos  «V   „v'r^^.v  (scil.  dovjo,.)  o^farSv  e.Vo, 

AttflTtS, 

ZstZ  ^rT  ^'  '■  ^-  "• '' '^-  "'-''^^^  P-  -ov-positum 
exishmare  potuent,  ego  non  intelligo.    Quamquam  haec  fonna 

P^^us  fe.  naturam   adverbii  tueri  praeseHimque  cum  Z 
pos>t.one  na,a,  quam  plermnque  asciscit,  in  unam  quasifoLu- 
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lani  coaluissc.     (^uartuni   excmpluin    ad  torniinationes  (p»    et  -/* 
pertinet  »J;|jt  ^ijua''  (apml  Ilomeruni  novies  y^,  G07.  r,32().  £, 
774.  6^,  14.  ^.  76.  y,  87.  202.  {;,  84,  r,  553.  apud  llesiodum  nus- 
quam  legitur)  et  iJqptA,  107.  ^t' /^tt/T^i  7ri^i?'<ja^-,  ubi  ex  propria 
verbi  Titi^rjacrc  Hi^niticatione  nescio  an  notio  locijure  Htatuatur. 
Nunc  harnm  Kyllabarum  finalium  inter  se  ratlone  exempliH 
Bignificata  ennmi^randa  illa   vocabula   sniil ,    quae    illas  singuIaH 
t<M-minationes  aut    inte^ras   aut   alii^uam   pailem  iiimiinutaH  ex- 
liibent  aut  prorsus  abjecerunt,   ita  ut   eas   })rius   positas    tuisHe 
nonnisi  suspicari  liceat.     Ac  primum  (juidcm  particula  ^i  in  vo- 
cibus  nou  paucin  et  plerumciue  ita  imsita  invenitur,  ut  Iiaec  vo- 
cabula  in  adverbia  transiisse  vidinmtur.     OUo9i  ([uater  ((9,  513. 
y,  303.  T,  237.  (jp,  398  ),    forma  imminuta   01x01,   quae  etiam   in 
Atticorum    usu   est,   saepius  b^^^itur  \A,\\%  ii,  240.  «,  12.  ^, 
324.  r,42.  0,15.178).    In   xi/po'^i  (/,300.    a>J3a  f,284.  », 
480.  A,  208.  0,  370.   ^,458.   c,  387.   ^,  224.     llym.  1,138.    Hes. 
Scut.  85.)  j)erturbatio  quaedam  linfj^uae ,  quae  hanc  Ibrmam  con- 
tra  legem  et  nonnam  ex  ratione  declinationis  secundae  finxerit, 
accipienda  est ,  quao  eadem  etiam  in  simili  exemplo  infra  com- 
memorando    hxaQo^pi    nominativi   iaxctQtt  apparet.     Non   recte 
Hartungius  {I.  c.  pag.  241)  substantivo  xrjQo^i,  vim  ablativi  im- 
poHuit  aeque  atque  HesycliiuH,   qui   illud   per  „fx  ^l^vxijg**  ex- 
plicavit.     Fonna  xrJQi  apud  Homerum  ter  positii  invenitur,    7, 
117.  y,4l0.  ^,  II.     Ex  vtifo&i  (K,  16.   P,G7(J.)  brevior  foi-ma 
ducta  est  vt^i  (iV,  140.  5,387.  7r,264.  et  Haepius,  sicut  in  ad- 
jectivis   vii;i^vyog  ^,106.  vUf tSgf fiht] g  cetmest).     Yorma.  vHol, 
quae  medium  inter  illas  gradum  tenuiHse  existimanda  est,  quum 
nusquam  apud  Homerum  exstet,  posterior  v^ov  saepius,  non 
raro  etiam  motum  notans,  le^tur.     Ex  (isaao&iy  quod  Hes. 
Oper.  369.  * ^  reperitur ,  exortam   formam  fiiaaoi.   Apollonium 


>*  Apud  posteriores  quoquo  poetas  paucis  locis  legitur. 


nobis  tradidisse,  jam  notavi,  AeoUcum  ,iav,  quod  lom-co  a^ 
-.  res,>ondet  Hesychius  explicans  J ,,,^:^  1  JrX 
Ao.  ox  r,U^.   ortum  i„  nsu  prius  fuisse'quum  ex  Apollo" 

^t    i   ;     T  ^nUy^^ogi.A^.  saepe)  appa^t.     Con- 

stat  enmi,  Boeotos  pro  01  v  dicere  solitos  esse    vebif .'.  •        • 
tionibus  ^av   pro  ha.L    -  .     ouiosessc,  velutmmscnp- 

l^oekhii  C.  J.73    23   J  r  r    .  '"'^  ~"^"^^  ^'^' 

rm    ex    ilo       ;  ''  '™'"^^   ^^^^P^-'^-    "ter 

n/A.    ex    dlo    natum   nusquam    legitur,    quum    rHX^    ,  i^    , 

debihtato,     crebro     reperiatur       Tr«.  v  /  ' 

in    ,    ;„    r  ,•     ^  '^'^'^'^-       ^ransitum    autem    literae    , 

ent      ut    tau,.iau.,    Wxr..^V.xov,    al.      Confirmatur    illa 
quam    proposm,  ratio    repetendi  iis  etiam  formis    in  auTs 
Xo^.  (.^,412.   ^P,  762.)  imminutum  videmus       .        '        '^' 

sime  legitur  (velut  S  25        1^.0^  ^^^"'^   ^^""^'^' 

g         (veiut  d,  25.  e,  159.)  neque  rarius  ^Vyt   r«    157 
f,  56.  etc.)  quod  quidem  in  adiecfivn    »     ^  «^a:*    K    157. 

transitum  illumplbet      l        T      ^T"'''  ^""'^'  ^''^^•^ 

m  praebet.     ^  t;  r  0  ^  t  m  « Jrot  transiise,  ex  forma 

kvzav^GL  (a,  105.  V  62  Hxtyi    r  q^q  ^  ,  «-s^  lorma 

V  ,       «^.  V,  Qz,  jiyTn.  7,  363.)  commutatis  inter  se  Pnn 

soms  exorta  co%ere  licet    >^,'       ^        u-    ,    ."^ '** '"^^^^  «^  con- 

u^ere  ucet.  ^,;  r  0  v  multis  locis  est  aeque  ataue 
«.^.  exeodem  „.V,^,  sy„,ba  ro  ejecta  formatum.    ro%.  S 
^on  for^ae  «.>.,,,  ,in,Hsvox  bislegitur  o,239.    Hyl        44 
ex  qua  ductam  fonnam  .ol  (talis  enim  accentus,  ut  v.Stu; 
qu...tur)  sigm-iicatione  loci  positam  non  invemn,  mtzm  e^ 

A^  hco  ..    quod  .dem  valet  et  ro,  suspic.:.  possimus.    Hesy- 

at  ;::  \T  -7^-Hartungius  a  .  pa,.  m^  imprl 

n  Lrjrm  r  P---'.."interpretatur.   Commu- 

nemrationem,mmmuendietiam5'^.(persaepe),.^^,  (,   170  et 
-pus^..  ...  .,,,    ,,,  ,^^^,^^^  ^^^^,  ^^^  ^^   j  ^^1^70^^^ 

■•  c&.  formam  Doricam  rv^^:  cnm  lonica  ^i^ro,. 
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raro),  oTiTto^i  (y,  89)  sequuntur,  ex  quibus  derivata  sunt  oT- 
ovy  Tcol-nov  f  7to i-7tov ,  onnoi- onrcov.  Apud  Homerum 
nonnisi  fonnae  in  ov  exeuntes  inveniuntur,  quum  terminatio  ot 
apud  poHteriores  saepe  quidem  sed  ita  tamen  posita  legatur,  ut 
motum  significet.  Quorum  adverbiorum  veram  significationem 
quimi  usus  obscuram  fecisset  et  paene  oblivioni  dedisset,  id  dis- 
crimen  statm^re  suetierant,  ut  illo  ov  quietem,  hoc  ot  motimi 
notari  putarent.  Loci  tamen  quidam  exstant,  quibus  propria  vis 
et  natura  terminationis  m  cognosci  potest,  velut  Aristoph.  Aves 
*AkX^  ovds  noi  yijg  iafiev  ol8*  sycoy*  ett.  Soph.  Oed.  Col.  227. 
«  d*  vniaxso  nol  xaTa^/jCeig;  Eurip.  Hec.  1129.  nol  xaxav  igri- 
fAiav  {vQ(o;  al.  Contra  exempla  non  desunt,  quae  adverbia 
nou  et  onov  tanquam  motum  significantia  videntur  praebere,  de 
quo  praeter  Schaeferum  supra  commemoratum  Krueger.  Gr.  Gr. 
§.  25.  10.  9.  conferri  potest. 

'Exft^i,  ut  ad  alia  progrediar,  apud  Homerum  semel 
^,  lOinvenitur,  quum  fornia  e  suppresso  orta  yisl&i  saepissime 
legatur,  apud  posteriores  nonnunquam  sensu  accusativi  pro  xf  tae 
posita  (Hesychius:  xgt^r  xEtaf,  dg  ixnvov  rov  tonov)-  'JSxft, 
quod  in  antiquis  carminibus  locum  nullum  habet,  postea  in  so- 
lum  fere  usum  venit.  PaulloaHa  ratio  est  vocabulorum  Fxto^* 
(O,  391.  X,  439)  iyyuei  ((V,  120.  tj,  29.  v,  156.  ©,  358.  He- 
siod.  Oper  288)  et  svdo^i,  (f,  58.  ^,  :»77  saepe),  ex  quibus 
superiora  duo  terminationem  &i  ita  mutant,  ut  vocali  i  abjecta 
relictiun  ^  in  a  transire  patiantur.  Ita  oriuntur  formae  ekxo  g 
(r,  123.  Hym.  II,  346)  et  iyyvg  (i,  166.  v,  268.  etc).  "Evdo&i 
simili  ratione  inita  aspiratam  d^  non  in  g  sed  in  affinem  liqui- 
dam  V  mutat,  quo  hvSov  (?,  61.  17,  166.  al.)  nascitur.  Attamen 
svSo^i  usitatam  imminuendi  rationem  non  aspematum  esse,  ex 
Apollonio  (1.  c.  pag.  610)  intelligitur,  qui  etiam  formam  svdoi 
in  usu  fuisse  docet. 

Restat,  ut  vocabula  afferantur,  quae  nonnisi  antiquam  for- 


mam  neque  ullomodo  mutatam  exliibent.  Praeter  7Aio'^t  jara 
annotatum  duo   substantiva  'ijcoOv   (/7,  50.  f,  469.   ^,  36.)  et 
ovoavd&i  (r,  3.)   praepositionem  tt^oo  semper  asciscunt,    quimi 
contra  duarmn  urbimn  nomina  nuda  legantur  Koqlv96&i(K, 
664.)  et  'A^v86ev  (P,  584).      NsU^,   ab  adjectivo  vsiog 
ductum  vim  sibi  vindicat  substantivi  (<D,317.  Hes.  Theog.  567). 
Forma,   quae  ex  «Uo^.  {8,  684.  |,  130.  n,  44.  p,  318)  orta 
est,  HkXov  apud  Homerum  nusquam  lcgitur,  sed  ad  posteriorem 
aetatem  pertinet.     Accedunt  hiQco^i   (6,  531.  ^,  235),  Ixci- 
0X0^1  {y,  8)  et  an6n^o»i  {%  832.  S,  757,  811.  f ,  60,  1,  18, 
35),   quod  postea  .apud  Homerum  nunquam)  torminationem  ^i 
interdimi  abicit.     Adverbia  quaedam  in  ^a  desinentia  videntur 
hoc  tanquam  suo  loco  afierenda  esse,  quod  haec  forma  cum  illa 
&t  arctissime  cohaeret.     Facere  enim  non  possumus ,  quin  syi- 
labam  {>«  formam  AeoHcam  omninoque,  nisi  fallor,  antiquiorem 
casus  locativi  esse  existimemus,    quae  apud  lones    vocalis  a 
parum  amantes  tenuiore   terminatione   ^i  depulsa  sit.    Creber- 
rima  exempla  sunt  iv^a,  quod  lonico  ivi  (si  quidem  ex  kv^i 
exortum  est)  videtur  respondere,  et  mira  forma  iv&ads,  quae 
signa  et  locativi  et  accusativi  prae  se  fert  et  partes  utriusque 
casus  pariter   suscipit.     Omnino  hujus  terminationis  significatio 
postea  etiam  ad  motum  porrigitur ,  *  ^  velut  hda  nonnullis  locis 
Homericis  quin  hoc  sensu  positimi  sit,  dubitari  vix  potest.  Acce- 
dimt  ad  illa  nominata  adverbia  vnaiOa  (0,  520.  2*,  421.   (D, 
271.  493.)  breviorque  forma   vnal  (saep.),  '^kiea  (f,  483.  1, 
330.  1,215.  T,443.)  et  huic  oppositum  fiivwda  (^,539.  etc). 
Forma  t^or,  quae  in  adjectivo  l^aysvijg  inest,  quomimis  ex  ter- 
minationc  hac^aet  stirpe  r(cfr.  Hartung.  1.  c  pag.  117.)compo- 
sita  putetur,  tum  productio  literae  «  tum  forma  longior  et  iccirco 
antiquior  .^q,    (in  leaiysvijg  J,  203)  obstant.     Quum  enim  &ai 

« 

"  Phavorinus:    ivrav&a  xai   z^v   iv  %6n(o   xai  eis  toW    arjiia- 
oiav  8r}XoX. 
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velut  terminatio  locativi  nusquam,  si  quid  video,  inveniatur  ob 
eamque  rem  in  i^ai  aspirata  ^  stirpi  non  temiinationi  attribui 
debeat,  idem  facere  non  possumus,  quin  in  breviore  i^a  statua- 
mu8.  Simili  modo  in  dri^d  aspirata  a  temiinatione  abjudicanda 
est.  —  Antequam  ad  alias  locativi  tbrmas  progrediamur,  de  accen- 
tu8  ratione,  quae  in  vocabulis  modo  allatis  appareat,  paucis 
dicendum  est.  Binarum  syllabarum  verba  accentum  in  prima 
semper  collocant,  ut  o^«,  toO*  praeter  unum  tto^/,  cujus  ulti- 
mae  cur  apex  appositus  sit,  ex  interrogativo  no^t  facile  intel- 
ligitur.  Contra  illarum  vocimi,  quae  pluribus  syllabis  constant, 
plurimae  accentus  notam  in  paenultima  collocatam  praebent  et 
circumflexum  quidem,  si  producta,  acutum  autem,  si  correpta 
est  haec  syllaba,  velut  tla&iy  ixftOt,  trjko&i,  v^o^&i,  Pauca 
vocabula  hanc  normam  ita  aspemantur,  ut  accentum,  quoad  pos- 
sunt,  retrahant,  in  quibus  nominanda  sunt  oijiodi,  aXko-&L.  In 
derivatis  imminutisque  vocabulis  lex  universa  haec  regnat,  ut 
accentus  aut  suae  aut  ei  syllabae  adhaereat,  quae  literam  an- 
tea  acutam  continet,  ita  ut  ex  svdof^L  evdoi  (Aeoles  hdol  ex 
kvdo^i  derivarunt),  ex  otxoO*  oixot  oriatur,  contra  ii^Aod*, 
vipo^i  in  jtjkoi  vii;oi  {rrjkov  vilfov)  transeant.  Exceptae  sunt 
nonnuUae  formae,  quarum  ultima  syllaba  correpta  est,  quo  per- 
tinent,  ut  in  iisdem  verbis  verser,  TtjXs,  t>t/;t  nec  non  ixrog. 
Omnino  lirma  et  constituta  regula  talis,  ut  nunquam  violetur  et 
in  omnibus  formis  valeat,  proponi  posse  non  videtur. 

Venio  nunc  ad  alteram  locativi  terminationem  g)i,  quae 
quum  multis  locis  casibus  aliis  inserviat,  saepius,  ut  supra  attigi, 
notionem  localem  tam  ciare  tenet,  ut  hanc  voculam  illi  casui 
optimo  nostro  jure  attribuere  videamur.  Omissis  illis  vocibus, 
quae  significationem  loci  non  exhibent,  nostmm  est,  eos  omnes 
locos  colligere,  in  quibus  notio  localis  particulae  illius  regnat. 
Extant  exempla  syllabae  cpi  et  substantivis,  id  quod  longe  cre- 
berrimum  est,  et,  quamvis  raro,  adjectivis  suffixae,  atque  quum 
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particula  omnium  trium  declinationum  propria  sit,  ex  hoc  ordine 
voces  enumerare  liceat.  Et  primae  qiiidem  declinationis  nomi- 
nanda  sunt  haec:  KscpaXTJ  (pi  (K,  30.  257.  261.  496.  ^,  350. 
17,  762.  r,  94.  Hes.  Theog.  578.  Oper.  545.  -  A,  458.  huc  non 
pertinet),  quod  tantmnmodo  yj,  350  dubitari  possit  num  significa- 
tione  loci  posita  sit,  ubi 

Kal  ^aXiv,    ov6*  ucpdfiaQve ,    iixvaK^fiBvog    necpaXijcpLv 
ex  Wolfii  interpunctione,  qua  a  verbo  z,rvaK6(ABvog  pendet,  pro 
genitivo  haberi  solet.     8ed  phira  huic  interpretationi  repugnant. 
Quum  enim  verbum  rtrrax^adat  significatione  collineandi  non- 
nulhs  locis  Homericis  genitivum  personae  (semper  avxoio  legi- 
tur)  sibi  asciscat,  saepius  etiam  nude  positum  i-eperitur,  ita  ut 
ad  nulhmi  substantivum   referatur,   velut  ^y  118  al.,  ubi  simih 
ratione  vocab.  nxvaKoiAevog  verbo  ^dXXnv  additum  est.    Itaque 
ex  mea  sententia  praestat,  in  illo  loco  ^dXsv  ad  KBcpaXiiq>,v  re- 
ferre  et  interpretari :  „feriit  in  capite".     KXLairicpi  N,  m  S 
ol  xXialriq>i  XiXeinto  ^vQticpt  (i,  238;  x^  220.  Hes.  Oper.  365. 
et  in  eodem  versu  Hym.  11.  36j  cur  Kruegerus   pro  puris  ad 
verbiis  habenda  esse  putaverit,  ego  non  intelhgo,  quum  planam 
speciem  substantivorura  exhibere  videantur.    'AyiXricpi  J5,  480. 
locativus  certo  judicandus  est,  nec  minus  /7,  487. 

HvxB  xavQov  STiEcpvE  Xioav  dyiXricpi  (xstsX&av. 
quo  loco  dysXr}cpi  mehus  fortasse  ad  sTtscpve  refertur. 

Utrum  foi-mae,  quibus  praepositiones  i„i^  „^6g,  iv,  naqd 
sun.  adjunctae  sunt,  dativi  sint  an  potius  locativi  vice  fungan- 
tur,  ita  ut  praepositiones  non  ad  casum  pcrtinere  sed  solae  po- 
sitae  esse  cogitandae  sint,  id  difficilius  est  ad  distincte  definien- 
dum.  In  iis  numerandae  sunt,  ut  hoc  nomine  etiam  ceteras 
dechnationes  hic  respiciam,  in\  vsvQrjcp,  (A,  607;  in  lliade 
nonnisi  dno  ad  hanc  vocem  accedit),  nq^g  KOTvXridov6q>iv 
«,  433.  in'  'IxQiQcpiv  y,  353  (saepius  in  Odyssea),  naqd 
vavcpiv  n,  281.  2",  305.     £V  iaxaQocptv  f,  59.  r,  389. 


24 


Pauca  hujus  Ibnnae  adjectiva  exstant  (paivofiivrjfpi, 
semper  ciun  substantivo  rjoi  conjunctuin.  et  xQazsQrj  (pij  ad- 
dito  §iriq>iy  quae  duo  ad  locativura  reterri  non  possunt.  In 
sxiQrifpi  (scilic.  xfi^O  (ter  J7,  734.  Z,  417.  X,  80.)  et  5s|tr£. 
Qri(pi  (t,  480.  HcH.  Oper.  2t().)  sitne  statuendus  hic  casus  an 
instrumentaliH,  quura  araboruiu  signilicationes  conliuant,  decerni 
nequit.  De  forma  Heniodea  '^vvrj(pi,  praepositioni  i^  juncta, 
quam  Goettlingiun  iqovov  supplens  genitivum  esse  putat,  jam 
supra  monuimus. 

DeclinationiH  secundae  quamquam  multa  nomina  in  (pi  de- 
sinentia  inveniuntur,  tauien  praeter  avro^pt  jara  supra  comme- 
moratum  nullum  fere  puram  loci  notionem  prae  se  fert,  nisi  hoc 
sensu  posita  existimes  inl  ds^i6(piVy  aQiOTSQotp  iv  JV,  308. 
309.  (respond.  antecedenti  nij),  quae  mirum  in  modimi  a  non- 
nullis  ad  sententiam  confirmandam  atieruntur,  q>i  esse  signum 
etiam  accusativi.  Eadem  injuria  6axQv6q>iv  (P,  696.  ^,  397. 
d,  705.  f,  152.  N,  248.  t,  472.  v,  349.)  quoniam  cimi  verbo 
mfinXavttt  conjungatur,  pro  genitivo  haberi  solet,  quum  his  lo- 
cis  instriunentalis  certo  statui  dcbeat.  Notabilis  est,  ut  hoc 
adiciam,  accentus  ratio  in  declinatione  secunda,  quippe  quae 
apicem  semper  paenultimae  apponat,  qimra  in  ceteris  declina- 
tionibus  sonus  a  norainativi  tenore  semper  pendeat 

Declinationis  tertiae  plurimae  voces  generis  neutrius  in 
og  exeuntes  simt,  exceptis  solis  vavg)iv  (saepe),  TioSvkrjdovo- 
(piv  (e,  433.)  xQaTsa^pi  (A,  156,  nominativi  nQag)  et  Itpi 
(saepe),  quod  quin  substantivi  ig  casus  sit,  dubitari  posse  vix 
videtur,  quuni  Hchneiderus  ab  antiquo  quodam  vocabulo  l(pig 
repetat.  Pmeter  haec  leguntur  oQ£C(pt  (y/,  474.  T,  376.  X, 
139.  189.  et  praepositionibus  5ta  et  xar«  additis  J,  452.  yl, 
493.  K,  185);  oisaq^i,  quod  punim  locativum  nusquani  prabet, 
cum  praepositionibus  positum  saepe  reperitur:  avv  0%.  J,  297. 
E,  219.   /,  384.  M,  119.  Tl,  811.   W,  518.  vV  ox  S,  41.  136. 
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iVr,  23.  ^F,  7.  130.  naQ^  0^  E,  28.  794.  &,  565.  M,  91.  O,  3. 
nQoa^sv  ox.   E,  107.    Navq>iv  plerumque  cum  praepositione 
naQa  legitur  (0,  474.  M,  225  al.),  semel  tantum  ^no  asciscit 
(/7,  246).     Contra  uno  loco  (N,  700)  pro  dativo  hanc  formam 
habere,  id  quod  fere  fit,  heroicae  simplicitati  dicendi  repugnare 
mihi  videtur.      Potius,  qumn   poeta  dicit  vavq>tv  ^fiwonsvoi, 
non  dativmn,  quae  ratio  est  temporum  posteriorimi ,  sed  locati- 
vmn  accipi  necesse  videtur,  ita  ut  significet  „apud  naves  se  tu- 
entes".     AtxQtq>ig  5*,  463.    r,  451.  optimo  jure  huc  refertur, 
quoniam  q>ig  est  eadem  terminatio  et  q>iv;  in  adverbium  tamen 
prorsus  abiit    Duo  adverbia,  quae  eandem  terminationem  prae- 
bent  et  iccirco  huc  referri  solent  (veluti  ab  Hartungio),  ab  hoc 
loco  prorsus  ahena  esse  puto,    ^i^^ig  sive  d(jtq>i  et  v6aq>i. 
^uamquam  enim  non  dubium  est,  quin  in  utraque  forma  notio 
loci  lateat,   tamen  in  ambobus  vocabulis  aspirata  q>  ad  stirpem 
vocis,  non  ad  terminationem  videtur  pertinere.    Et  v6aq)t  qui- 
dem  quominus  cum  Hari;ungio  (L.  c.  pag.  240)  a  conjunctione 
vocabuli  Hvsv  sive  ^vtg  et  particulae  q>i  derivatum  censeamus, 
praeter  alias  caussas  apostroj^hus  ( T,  7)  obstat,  qmun,  si  quid 
video,  syllaba  rpi  vocali  minquam  privetur.    Id  pro  certo  habeo, 
oq>t  radicera  esse  verbi,  quamquam  explicatio,  quae  quoque  no- 
mine  placeat,  in  proraptu  non  est.    Fortasse  non  ineptum  videa- 
tur  de  antiquo  verbo  ^«p/fa,  „findere"  cogitare,  quod  idem  sit  et 
(Jz/f«;   commutatio  quidem   aspiratarum    q>  et  j^   etiam  in  aliis 
exemphs,  ut  £'xig-oq>tg,  tQvq>og.TQvxog,  qxxQay^.x^Q^^^Sy  inveni- 
tur.    At  vero,  ut  sic  non  absurde  explanari  possit,  quid  syllaba 
vo  sibi  velit,  enucleare  non  possiun ,  cujus  ad  accuratiorem  de- 
finitionem  Leo  Meyer,«8  qui  vocem  ad  stirpem  pronominalem 
na  referat,  nihil  contulit     'Afiq>i  autem  ad  verbum  numerale 
ufAqxo  pertinere,  per  se  apparet     Fortasse  etiam  aq>iv,  quod 


» »  Grammat.  comp.  I,  pag.  330. 
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Thierschius  termiiiationein  (piv  continere  arbitratus  est,  quum 
aeque  se  habeat  atque  adverbia  duo  modo  annotata,  non  in- 
juria  hoc  loco  atfertur.  Quum  Ibrma  pluralis  ex  atpiaiv  ope 
contractioms  orta  esse  putanda  8it,  iis  contra  locis,  ubi  singu- 
larem  numerum  notans  legatur,  eadem  ex  ratione  qua  f^tv  xiv 
IV  vocem  esse  formatam ,  jam  Buttmannus  vidit  (Lexil.  I,  GO), 
qui  etiam  ejusmodi  locos  complures  affert.  Ceterimi  aq>iv  pu- 
rus  dativus  est  nec  jam  ad  iocativura  pertinet. 

Huc  porro  accedit  fAiatpu  (©,508)  quam  tbrmam  Aeoli- 
cam  nostrae  syllabae  <ptv  aeque  respondere  et  ^a  Jonicae  di^ 
jam  inde  intelligi  potest ,  quod  aiacpi,  apud  alios  scriptores,  ve- 
lut  Aretaeum  dialecto  Jonica  usum,  reperitur.  Itaque  Hartungii 
sententia,  fiiaq)a  pro  fiiaa  positum,  consonam  <p  autem  euphoniae 
caussa  insertam  esse ,   rejici  potest 

Quod  ad  tertiam  terminationem  -j^i  attinet,  exemplum  uni- 
cum  ij;ji  jam  commemoratum  est  (^,607.  r.  326.  E,  774.  (9, 14. 
yl,  76.  y,  87.  292.  J,  94.  t,  553.  AratiPhaen.  v.  1000).  Derivatum 
ij  significatione  locali  positum  saepius  legitur  X,  67.  iV,  53.  679. 
0,  46.  al.  et  ynsg  M,  33.  0,  4.  In  formula  Homerica ,  quae 
saepe  reperitur,  ij  &ifitg  iaxiv  quomodo  relativum  intelligen- 
dum  sit,  viri  docti  valde  inter  se  dissentiunt.  Venetus  liber 
praeter  locum  unum  J,33.  ubi  t  additum  apparet,  vocabulum 
semper  sine  vocali  subscripta  praebet;  Apollonius  (Lex.  Hom. 
344.)  ^  exhibet,  quod  Spitznerus  cum  Bekkero  praefert  (Ex- 
curs.  II),  quum  Wolfius  Vossius  Nitzschius  ij  edant,  Etymologi-; 
cum  Magnum  autem  doceat  s.  v.  afiaQirj'  taxi  8i  tiva  sig  ti 
kriyovTa  im^Qrifiaxa  firj  Bxovra  to  t,  olov  tJ  ^ifiig  avxl  xov  cog 
etc.  Lectionem  grammaticonmi  rj  nullas  quibus  nitatur  habere 
caussas,  quum  Buttmannus  distincte  dicat,  tamen  etiam  scrip- 
tura  ^,  quam  ille  probat,  quodammodo  quasi  artihciosior  est, 
quam  ut  simplici  generi  dicendi  Homerico  conveniens  judicari 
possit.     Itaque  ad  tertiam  sententiam,    casum  esse  modalem 
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scribendumque  ^,  comprobandam  adducimur.  —  Formae  lo- 
cali  ,J,  ut  id  jam  hic  attingam,  rij  respondet  (E,  752.  ©,  396. 
aliis  multis  locis),  quod  saepius  etiam  motum  significat,  velut 
scholion  ad  ^,139.  rijd'  s^ri  explicat:  «Vrl  ro,;  ivOaS,.  Con- 
tra  xrj,  quod  paucis  locis  (S,2i9.  r,  618.  ^,287.  ,,  347.  k, 
287.)  legitur,  a  radice  TA  repetere  et  pro  imperativo  habere 
secimdum  Buttmannum  praestat,  qui  idem  Franco  -  Gallorum 
„  tiens"  confert  (1.  c.  I,  164). 

Ovxi  (0,  716.  J2,  762)  sive  aspirata  cum  tenui  commutata 
ovxi  (0,137)  quamquam  eandem  syllabam  in  fine  praebet, 
tamen  significationem  localem,  si  quando  habuit,  tam  prorsus 
abjecit,  ut  attigisse  sufficiat. 

Sequuntur  formae ,  quae  quum  antiquas  easque  longas  ter- 
minationes  jam  non  exhibeant,  tamen  sinceri  locativi  exempla 
8unt.     Quo  inprimis  xafial  pertinet,    quod  bis  et  tricies  apud 
Homerum  et  Hesiodum  neque  raro  cum  notione  motus  positum 
legitur  a^ue  etiam  in   adjectivis  x«/*aiet;v«t   J2, 235.   ^«^«.ft;- 
vcdsg  K,  243.  I,  15.  x^t^ctiyev^s  Hym.  in,  108.  inest.    Cujus  vo- 
cis  quamquam  forma  principalis  nusquam  exstat,    tamen  eam 
in  usu  fuisse,  ex  formis  quae  ad  nos  pervenerunt  xafid^sv  sive 
yafiaesv,  xafid^ig  conici  potest.     Praeter  Aeschyleum   itiiot    s. 
Tf dor  (Prometh.  272.)  1 9  quamquam  simile  substantivum,    quod 
sui  juris  sit ,    haud  facile  inveniri  possit,  tamen  in  paucis  com- 
positis  formae  locales  latent.    Sic  6doi  in  SdotnoQiri  Hym.  II, 
85.  simil.,  ^ic  xoQoi  in  xoQoixvnog  Hym.  II,  3 1 .  inest  2  •     Quod 
fere  accipiunt  (cfr.  Krueger.  1.  c.  §.  42.  2.  not.  5),  vocalem  c  non- 
nisi   conjunctioni   binorum  vocabulorum   inservire,   ita   ut  huic 
non  multum  aut  nihil  momenti  imponi  debeat,    id  alia  cum  vo- 

*»  Fortasbe  etiam  aQfwl    huc  referri  potest. 

»»  Etiam  xa^ai^aQav  (^^  ^^rj^aQ.)  „capite  laborare"  huc 
pertmet;  xa^  substaiitivum  euim  proprie  generis  feminini  fuisse,  docent 
formae    xa^^g,   xd^,p,  xd^av,  cfr.  Schneider.  lex.  gr.  s.  utraque  voce 
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cibus  odog  et  xoQog  compoHita,  quae  vocalem  iUam  agpernantur, 
ut  odoiifTQog,  xoQOfAttvrjg  y  x^Qo^arsiv  etc.  videntur  refutare. 
In  omnibuB  ejusmodi  yocabulis,  ut  etiam  in  vavamoQogy  oQei- 
Pttxfig  al.  (  proprie  locum  notat  ideoque  supervacaneum  judi- 
cari  nequit.  Vetustior  forma  6{Ao't  fortasse  in  adjectivo  ofioUog 
Isktety  quum  quidem  geminationem  vocalis  i  metri  caussa  fac- 
tam,  id  quod  multi  volunt,  statuere  vix  liceat.  Inter  ofiov 
{ofiol)  et  «u»,  **  cujus  propriam  et  antiquam  formam  afxaL 
apud  Callimachum  (Lavacr.  Pallad.  75)  legimus,  eadem  ratio 
intercedit,  quae  est  inter  vno  et  vTtal  B,  (824.  saep.)  et  dno- 
ttnai  (Hes.  Scut.  437.  Goettling  dno  edidit),  quum  in  vno  et 
ttno  i  finale  abstnisum  sit.  'Ot/;i,  antiqui  nominativi  oi/;o?, 
prius  in  terminatione  similiter  et  tiJ/L?  vocalera  i  praebuisse, 
quum  ex  compoHitis  ot^fiytvtig,  o^fiyttftog  aliis  colligi  possit,  tum 
ApoUonii  testimonio  satis  probatur,  qui  oV*  Aeoles  dixisse  tra- 
dit  (de  adv.  pag.  573).  *Evx6g  ex  antiquiore  forma  IvroOi 
quae  exstincta  nusquam  jam  legitur,  CHse  repetendum  ex  ae- 
quali  ratione,  quae  inter  ixtog  et  ekio9i  cst,  intelligi  potest, 
sicut  inciq  ductum  esse  ab  obsoleto  exa^t,  forma  quae  super- 
est  exttdtv  docet 

Hoc  loco  praepositiones ,  quoniam  omnes  fere  ad  notionem 
loci  pertinent ,  praeteriri  non  debent ,  quibu8  addere  liceat  quae- 
dam  Bimilia  adverbia,  quae  prius  non  benc  afferri  potuenint. 
Et  in  «  quidem  desinente»  praepositipnes  antiquitus  tcrminatio- 
nem  ai  exhibuisse  ex  pluribus  hujus  formae  exemplis  apparet, 
velut  xarni,  quod  reservatimi  est  in  xttTca^axrjg  (v,  110)  7ia- 
pa^(a,  361.  9,572.  a,  2l3.  w,  411.  atque  etiam  in  naQttinsni' 
^V^iv  ;(,  213.  naQat(pdfievog  5i,  771.  inest)  6iai  (apud  Aeschy- 
lum)  aliis,  *2  quae  omnia  speciem  locativi   pariter  et  lafjiai  ex- 

*'  Literae  a  m  o  mntatio  nullius  momenti  cst  atqiie  saepins  re- 
pcritur  ut  in  fidXXta  -  pokri,  ndgSalts  -  noqSakis, 

**  afuu  jam  snpra  commemoratum  est 


29 

hibent.    Ex  vulgari  sententia  formae  in  «  exeuntes  antiquiores 
sunt  vocalisque  »  ad  syllabam  producendam  admissa  est.    Ean- 
dem  rationem  etiam  in  terminatione  o  statuendam  esse,  quum 
quidem  antiquis  formis  deperditis  perspicue  probari    non  possit, 
tamen  collata  dialecto  Aeolica  probabile  videtur.     Quum   enim 
Boeoti  (cfr.  supra  notata)  pro  Jonico  oi  plei-umque  v  dicerent, 
mde,  quod  fonnae  anv   similes  reperiuntur,    eas  quoque   quae 
respondeant  dnoi  alias  usurpatas  esse  colligere  non  audacius 
sit ,  quum  praesertim  hae  cum  vocalis  jam  allatis  dnai  et  inal 
prorsus  cohaereant.     Opinio  Hartungii,  dno  cetera  ex  inta  cet. 
correpta  esse,  analogiam,  si  quid  video,  similium  exemplorum 
desiderat.  --     Ylfpi,    ut  ad  alia  transeam,  ex  nsQig  in  una 
inscriptione^a  exstante  ortum  est,   et  nzQa  ex  wipai,   quod 
nescio  an  in  comparativo   nsQaitsQog  lateat.     Ut  autem  nsQt 
(nsQig)  et    niQa    (niQat),    ita    se  habent    avti    et    avra, 
naXi  (ndkiv)  et  ndkat,  in  quibus  omnibus  propria   significa- 
tio  etiamnum  cognosci  potest  pariter  et  in  dfi(pig  et  imminuto 
ufi(pi  „in  utraque  parte. "    "'Akig  (Hym.  U,  170.  180.  etc.) 
ejusdem    significationis   loci  esse,    non   certo   quidem   dixerim, 
veri   autem  simile  puto  nihiloque  minus   aliv    ex   nominativo 
oKiiv  quamvis  mira  contractione  ductum  vocalem  i  in  termina- 
tione  prius  habuisse,  praesertim  quum  formae  aUv   alv  simi- 
les  servatae  sint  (conferri  potest  Gregor.  Corinth.  pag.  345.  squ). 
Forma  x^qi  ex  x^Q'^9  imminuta  apud  Callimachum   (fragm. 
48.)  posita  legitur  (cfr.  Bekkeri  Anecdot.   gr.  pag.  549.1.,  573. 
3).     AvTovvii  et  dvTovvxsi    0,197.   et  Arati  Phaen.  618. 
codicibus  exhibentur,  de    quo  Eusthatius  ad  Iliad.  pag.  708.  1. 
audiri  potest,  cujus  verba  haec  sunt:  to  ^dvtovvxti'"   iv  Toig 
'Ania}vog  fihv   xal  'Hqo8(oqov  did  tov   *  yQdcpstat,  akkoi  ds  Sid 
Si(p^6yyov  ttVTo   syQatjjav.     Tertia  et    antiquissima    forma   in 


**  Boekhii  C.  J.  1625.  dv  rais  ne^is  nokeatv. 
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Anecdotis  Bekkeri  pag.  1319.  superest  ttvxovvxiS'  ngiv 
cum  Ttagog  cognatum  videtur  et  fortasse  in  Latinorum  vocabulo 
„pridie"  latet  'Autpovdig  (semel  ^,  237),  quod  interpretes 
vehementer  vexavit,  Hartungius  ex  afKpi  et  ovg  compositum 
esse  egregie  suspicatus  est,  ita  ut  signiticaret  ,4n  utraque  aure," 
quae  expiicatio  ad  sensum  ioci  aptissima  cht;  interpretatio  qui- 
dem,  quam  Buttmannus  profert,  „a  terra  toUens"  nullo  nomine 
piacet.  Contra  concedendum  est,  hanc  syllabam  finalem  8ig  ple- 
rumque  aut  motum,  velut  in  akXvStg,  xanadig,  oixadig,  aut  mo- 
dum  rationemque,  utin  inanoipa6ig  (iy  481),  notare,  locum  signi- 
ficantem  nusquam  alibi  invenii-i.  "Axq ig  sive  «x?*'  ^^^  ^ 
substantivo  axQog  derivatum  est,  notionem  localem  ,.in  apice" 
pluribus  locis  aperte  exhibet,  velut  J7,  324.  'Ano  d'  oatiov 
^XQi-g  aQo^tv. 
J,  522.         'AiKpoxiQio  dh  xivovtt  xai  oaria  Xaag  avaidrjg 

^xQig   dnrikoirjotv. 
et  P,  599.  FQutlfBv  is  ot  octiov  axQig 

a/jjfiij  novlv8d(Aavtog. 
Tenuis  in  aspiratam  transitus  idem  est  in  fiixQig  (a  fiaxgog 
ducto),  cujus  signilicationem  axQig  posterioribus  temporibus  sibi 
sumpsit,   sicut  jam  apud  Homerum  a,  370.    dxQi  xvi(paog   spe- 
ciem  praepositionis  exhibet 

Difficilius  saepe  est  ad  dijudicandum  de  adverbiis  in  rj  de- 
sinentibus,  quippe  quae,  prout  literam  i  subscriptam  praebent 
aut  aspemantui-,  diversis  casibus  assignari  debeant  (vid.  initium 
cap.  prim.).  Qnum  quaedam  ut  ndvtti  (^^^-  navtd)  dfiaQtrj 
alia  multa  vix  dubitari  possit,  quin  purum  casum  modalem  no- 
tent,  contra  in  nonnullis,  veluti  wiy  onti  ovnri  dUr},  magna  dis- 
sensio  ut  quondam  grammaticorum  veterimi  sic  recentium  viro- 
rum  doctorum  est^s   jd  q^  certum  videtur,  non  unicam  for- 


»•  Spitznerus  semper  exliibet  nj  oTtrj  ovnrj  similia  ,4itera  instnicta 
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mam  omnibus  locis  satisfacere,  sed  duo  casus  statuantur  ne. 
cesse  esse;  testimonia  autem,  quibus  certo  nitamur,  quum  non 
suppeditent,  grammatici  ipsi  potius  de  hac  re  inter  se  discre- 
pent,  non  immerito  ex  mea  sententia  scriptura  iUarum  vocula- 
rum  a  solo  sensu,  quem  singuli  loci  flagitent,  pendere  judicatur. 
Sic  loci  iV,  307 

AsvxaXiSri,  Trrj  t    aQ  fiifiovag  xaradvvai,  ofitXov;    et   T,  25 
' AfifpotiQoioi  8'  dQrJYf^\  Znri  v6og  iatlv  ixdatoV 
multum  inter  se  difterunt;  illic  rtfj  locum,  ubi  aggredi  moKan- 
tur,  hic  oTtrj  modum,  quo  se  habeat  mens  et  voluntas  singulo- 
rum,  significat,  ideoque,  quum  a  vocula  dTtri  recte  t  abjudicetur, 
Ttfi   vocali  carere   videtur  non  posse  (Wolfius  vocalem  semper 
omittit).     Similia  exempla  sunt  J5,  339.  £,  472.  Z,  377.  @,  94. 
229.  443.    et   contra    Z,  267.    5*,  298.  X,  185.   Sl,  71.    0.' 45. 
^'AXXri  sensu  loci,  ita  ut  Latinorum  adverbio  „aHbi"  respondeat, 
paucis  tantum  locis  invenitur  ^y  140. 

iv8ov  yaQ  otofiai  ovSi  itri  (Dind.  nfi)  &XXri 

tBvx^a   xat&ia^nv   '08va£vg   x«l    (palSifiog    vtog. 

et  iV,  49.    aXXri  filv  yaQ  |ya>/  oi5  od8ia,xelQag  etc. 

ceteris,  ubi  legitur,  aut  motum  (E,  187.  (P,  557.  al.)  Sint(dXXn) 

modum  (velut   O,   51)   significat      KQvntaSirj  (Z,  161)  ab 

# 

adverbia  qunm  libris  tum  magistris  optimis  quibusque  consentientibus" 
(epist.  ad  Godofr.  Hermannum  pag.  9).  Dindoriius  in  his  adverbiis  pa- 
rum,  nisi  fallor,  sibi  constitit,  qui  quum  y,  106  oW^  aQ^eiev  'Ax^kXevs, 
i  admiserit,  contra  *,  279 

AXXd  fioi  eif  oTtTj  kaxes  Imv  eveQyia  vrja' 
in   eadem  adyerbu  significatione  locali  commotus  nescio  qua  caussa  Toca- 
lem  omisit.  -  Quin  etiam  locis  inter  se  simillimis  |,  517   et  n,  81.  y,  342 

nifixpet  8"  oTtnri  oe  xQaSirt  d'vfui£  re  xeXevei, 
primo   vocalcm   i  subscripsit,    ceteris  omisit,    quum  hoc  quidem  nomine 
codices  inter  se  saepius  dissentientes  dirimere  nihil  possint.     Omnino  di- 
scrimen  inter  ambas  yoculas  nuUum  plerique  interpretes  statuere  videntur 
(cfr.  lexica  graeca),  sed  omnibus  locis  aut  vocalem  patiuntur  aut  abiciunt 
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omnibus,    ut  videtur,  editoribus   praefertur,    quamquam  etiam 
KgvTttadiri  sensui  conyenit. 

Compluribus  in  si,  sive  i  desinentibus  2  4  adverbiis,  quae 
apud  Homerum  hic  illic  reperiuntur,  ut  a^ul  (<y,  353.)  avaiiKoarsi 
(P,  363.  <f,  149.  0),  532)  similibus  quamquam  eadem  cum  for- 
mis  in  7j  exeuntibus  ratio  est,  quae  intercedit  inter  oi  et  ©,  ta- 
men  notionem  loci  exhibentia  nulla  leguntur.  Terminationem  h 
autem  locativi  fuisse,  plures  formae  Doricae  testantur,  quae 
lonicis  in  t^  desinentibus  respondent.  Ita,  tovrsl  s.  tovrti  (si 
quidem  ex  antiqua  fomui  tavtBl  profectum  censemus)  apud 
Theocritum  (v,  I03)po8itimi  significatione  locali  reperitur  atque 
diversis  locis  nei,  t c t,  eI,  avtsl  exstant,  quae  postea  in  jr^, 
trj  ri  avtfj  transienmt  (cfr.  Apollon.  1.  c.  pag.  542.31.  622.  18.). 
Pauca  quaedam  in  »  exeuntia  ad  quem  nam  casum  proprie  et 
principaliter  referenda  sint,  ob  duplicem  eorum  significationem 
in  obscucitate  quadam  et  dubitatione  est;  denotant  enim  et  lo- 
cum  et  modum,  velut  coSiy  si  quidem  hoc  etiam  apud  Homerum 
illam  notionem  continere  certum  est  (cfr.  Lehrs  de  stud.  Arist. 
Hom.  pag.  84.  squ.  Nitsch  ad  «,  182.  — -  contra  Buttmann.  Gr. 
Gr.  II,  p.  362),  et  co,  na  avto,  quae  tamen  ab  Homerico 
sermone  aliena  sunt.  Contra  sunt  alia,  ut  avia ,  ovtoy 
quae  a  notione  loci ,  abhori-eant.  Nonnulli  hanc  terminationem 
ex  0»,  abjecta  vocali  t,  repetere  volunt  eique  ob  hanc  rem 
signiticationem  proprie  localem  tribuunt,  ut  Hartungius.  *5 
E«8  fecile  expediri  potest,  si  formas  has  omnes  ita  discema- 
mus,  ut,  quae  locum  notent,  eas  dialecti  Doricae  proprias 
lonicis  in  0  v  desinentibus  pro  cognatione  vocalis  m  et  dipthongi 


•<  Quum  vocaUs  c  horum  vocabulorum  anceps  sit,  prout  correpta 
aut  producta  apparet,  ejectio  aut  contractio  statuenda  est. 

«*  Hic  yir  doctus,  qui  formas  longiores  in  toe  ex  terminatione  ta, 
admissa  s,  derivatas  esse  statuit,  errore  teiietur;  ex  nio  sim.  Ttcis  enasci 
non  potest;  neos  prius  est,  nto  posterius. 
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ov  respondere,  modum  autem  «gnificantes ,  cujusmodi  omneg 
fere  Homericae  sunt,  ex  terminatione  (og  imminutas  esw  cen- 
seamus.     Ita  ex  his,  quos  ablativos  proprie  esse  Benfey  recte 
suspicatus  videtur,  se  habent  nog  -  «»,  ovtog  .  ovtc,   «,5«^. 
awm,  quibug  nescio  an  adnumerari  poesit  Pindaricmn  «%*-  mgts 
(cfr.  Boekh.  Lect.  Pind.  oL  11,  9(K  et  alibi).    Antiqui  gramma- 
tici  de  propria  horum  verbonim    vi  et  natura  valde  inter  se 
dissentiunt.    Uuum  apud  ApoUonium  (1.  a  pag.  616,)  legamus: 
to   odi    amviy^ato   x«i    t}]v    dg   tonov    axictv   „ «««    iJA€^€v  6 
^(V«"  Hai  ttiv  iv  fow  mrd  rijv  Ti^oxw^ivi^v  CvftTta^skmv  tijv 
sig  tonov  %a\  iw  rd;t«*  ^  Jdi  as  ^tvoi/'  contra  Phavorinus  pag. 
395,  5.  ita  explicat:  no,  iit^Hni^a,  in,    xov  noOt  ^nonawri  xal 
iHTaan  mv\  Hesyeiduis  autem„  %io-  n^i^  nctv,  alil»  ta»eii  nti' 
novt  o9sv,  ono^tv, 

Reliquum  est,  nt  eas  voees  aflferam,  quae  substantivorum 
aut  adjectivorum  naturam  tuentur  quaeque  formam  dativi,  no- 
tionem  aut«m  loci  praebent    Quae  quum  omnes  illi  casui  ad- 
scribi  soleant,  tamen,  num  recte  hoc  fiat,    ex  iis   quae  capite 
primo  disputata  sunt  dubitari    potest.    Nam  quum  omnino,   ut 
repetam,  significatio  localis  principio  aliena  existimanda  a  dativo 
sit  atque  etiam  apud  scriptores  posterioris  aetatis  hoc  nudo  casu 
notata  rarissime  appareat   (cfr,  Krueger  Gr.   Gr.   §.  46.  1.  a 
4.),  jam  per  se  conicere  liceat,  in  antiquis   carminibus  epici»  hanc 
vim  loealem  dativi  paene  nuUam  esse;  in  forma  autem  illa,  quae  ad 
nos  pervenerit,  non  nimium  momenti  et  ponderis  coUocari  debere, 
quoniam  veteres  grammatici  ad  sua  magis  tempora  quam  priora  in 
textis  constituendis  respexerint,  supra  demonstrare    studui  — 
Fonnae  huc  pertinentes  breviter  hic  afferre  lliceat,  quum  in  omni- 
bus  notio  loci   manifesto  appareat.     Sunt  hae  fere.     Declinati- 
onis  primae:    Kogvcpy    a^xgotdtri    (A,   449.    E,   754.    0,   3; 
adjectivo  omisso  iV,  179.),  aa'x»?  (A,  521.  ^,   400.),  vat^iv^ 
(iV,    713.),   ^yoqi  (^,  400,  i,  33.  O,  2S3.  £,  106.   /3.  37.) 
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npddlrj  {Sl,  584.  v,  327.  Hes.  Theog.  623.)  xttpaXrj  (/7, 
800.  Hes.  Theog.  519.  747.),  ^i^rj  (x,  304.)  saxttttri  (noU^ 
lioio  A,  524.,  roQtvvoq  A,  294.,  8ine  genitivo  |,  104.  Hes. 
Theog.  275.)  x^ttnk^i^  (qp,  35.  ovS\  xq.  yvwriyv  aXXt^lfov)^ 
fiovkifl  (y,  128,  quum  contra  in  praecedente  verHU  praepoBitio 
M  adhibita  Bit),  aifi  (Hob.  8cut.  153.);  in  vttpikrj  xtxaXvfApii' 
vog  (saep.)  sitne  putanduH  magis  locus  respici  an  instrumentum, 
dubium  est  Accedunt  nomina  urbiiim  terrarumque  (DvAax^ 
iUitmxo  B,  700.  Sfiprj  'TnonXanln  Z,  397.  "^pvi;  vat- 
eraovra  //,  9.  Ogvyir)  valtant  Tl,  719.  Zx^Q^V  ^^^^'*'  f»  ^* 
KQrjrrj  vattrdwv  p,  523.  Mtixwvri  He».  Theog.  530.  ^AC' 
KQrj  Oper.  640.  nisi  praepositionem  ivi  etiam  ad  nomen  urbis 
referre  mavis.  —  De  verbiH  alteriu»  declinationiH  cum  majore 
quadam  probabilitate  judicari  potest.    Legimtur  haec: 

/fdftw"  B,  513.  ^YQ^^'^  ^»  137.  A,  188.  vofi^  B, 
475.  odtp  /,  626.  ^vx^i  (/,  663.  P,  63.  X,  440.  y,  263.  402. 
a,  304.  f,  224.  V,  363.  t^,  41.  a>,  6.  Hym.,  3,  264.  4,  143.  Hes. 
Theog.  119.  1015.),  ^iiaom  T,  416.  ^,  473.  X  157.,  vjtvw  ^ 
131.  aiy.aco  /C,33.  //,58.  iV,218.  JI,  605.  «>«,  S",  376.  xo^ftf 
il,  180.  orx»  jJ,  186.  Hym.,  3,  30.  noXsm  x,  333.  TVfiiPn 
fi,  15.  v?rf9(oi$i)  0,  517.  *OXvfAn&  Hym.  1,  98.  fityaQco 
Hym.  3,  114.  nidco  Hym.  4,  455.  xoXnot  Hym.  4,  231  av- 
rprp  Hym.  17,  6.  AdxM  Hes.  Theog.  174.  xvxAw  8cut.  141. 
(apud  prosaicos  scriptores  saep.)  Ttovtoi-xiQan}  Ay  424.  425. 
d V f» flo  (sexcenties) ;  porro  complura  urbium  nomina  BovnQa- 
aia>  ^,  631.  A^^Xtp  f,  162.  J Qaxdvmy  'ixuQro  Hym.  26.  1. 
Quibus  in  locis  quum  notio  loci  regnet  quumquc  tbrma  locativi 
propria  vel  in  posteriomm  aetatum  operibus  prae»ertim  urbium 


*•  Souot  in  usu  fuisse,  ex  Latinorum  fonna  locali  „doini"  suspi- 
cari  licet. 

*'  dyQo&t  apud  Callim.  in  Cerer.  130.  legitur. 
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nominibuB  affixa  ut  'Taf^fiol  sim.  exstet,   cur  significatio  non 
etiam  Rcriptura  denotetur,  nulla  videtur  caussa  esse. 

Declinationis    tertiae    urbe»   et   terrae   nominandae    sunt 
AaHidalfiovt,    T,  387.  <p,  13.    "AQytt  Z,  224.    S,  119.  d, 
174.    'EkXdSt  Ily  595.  Quamquam  etiam  haec  nomina  pro  da- 
tivis  habenda  esse  plurimi  semper  existimarunt,   rectiuB  tamen 
hac  opinione  improbata  casui  locativo  adBcribi  videntur.    An  in 
Latina  quidem  linguaBoppii  sententiam,  formas  „Lacedaemone,** 
„Carthagine"  similes  ex  „Lacedaemoni,"  „Carthagini"  exortas  lo- 
cativum  sincerum  repraesentare,  comprobamus,  in  Grae^a  ipsas 
has  antiquas  formas  non   agnoscemus.^     Quid   tandem   refert, 
dativum  eadem  vocali  t  tenninari?    Addi  possunt  illis  vaptivt 
B,  863.  0,56.  dymvi  Hes.  Theog.  435.  ui^&iQi  vaiatv  B,  412, 
Jy  166.  0,  523.  Hes.  Oper.  18.  XttficSvt  J7,  151.  <^,49.  xQti- 
trJQt  olvov  ptlayov  T,  269.  6,  222.  dina  x,  316.  ntvxi  Ov- 
kvnLnoto  fifitvog  r,  22.  xQoi  Sy  456.  (/,  596.  T,  233.  huc  non 
pertinent),  aiXt^  nvQog  aieofiivoio  @,  563.  (pQiatt  Hym.  4, 
99.    Etiam  if  p  t  /,  360.  sive  ^o  q  t  Hes.  Oper.  462.  (Bentl.  ^Qt) 
et  nQmi,   quod  tamen  in  adverbium   transiit,   ©,  530.  £,  277, 
fortasse  huc  referenda   sunt.     Cetera  quae  aut  jam  allata  aut 
incerta  sunt  velut  vij/,  xttQi  al.  transeo. 

Locativus  pluralis  tantunimodo  fere  in  vocabii  is  declinationis 
primae  et  secundae  exstat.  Hiat  in  hisce  invenitur:  Oif  j5^oi 
S,  114.  X,  479.  nQfotrjat  nvXrjOt  0y  411  noQvtprjat  E,554. 
/7,  757.  824.  Qiiyat  /,542.  (M,  314.  dubie),  nXtairjat  0, 
409.  Qoyai  /7,  679.  dyoQrjat  M,  211;  in  Odyssea  hic  plura- 
lis  jam  non  apparet.  Cetenmi  vocalis  t  num  in  ejusmodi  vo- 
cibus  subscribenda  sit,  dubium  est.  Goettlingius  formas  'A9^~ 
vriat,  ^vQaai  respiciens  terminationi  plurali  vocalem  denegat 
(ad  Theog.  v,  60.),  quoniam  casus  signum  non  lai  sed  ai  sit. 
Quae  sententia  quamquam  prorsus  non  perversa  est,  tamen  con- 
tra  dici  potest,  prius  t,  tanquam  signum  plurale,  ut  in  declina- 
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itBe  »€cuiKiA  sic  in  prima  sini  potiiisso  omiiinoqtie  illas  formafl 
adeo  in  adverbia  transiiHHe,  ut  vixdum  pro  dativis  haberen- 
UiT.  —  Cfir.  Bergk.  in  praefatione  ad  Sophu  tragoed. 

Declinationis  secundae  formae  hae  sunt:  ufiotaiv  ^,45. 
r,  17.  P,  473.  r,  U.  'AQytiOiai  B,  215.  AvOri^oia*  O, 
432.  rivXioioi  0,  227.  uv&ft^noiti,  Theog.  569.  („t  hoc 
casce  dictum  pro  Iv  «V^pwJtoi^"  Goettl.),  atat^inoitfi,  Hym., 
3.  76.  79.  6«wido»fft  Hym.,  1.  416.  zoitiw  6'  'AxQnbrig 
My«A*  ivirto  r,  275.  H.  130,  twnjoiat  O,  679.  Formae  in  oig 
imminutae,  quae  locum  notent,  nusquam  inveniuntur. 

Declinatio  ultima  haec  vocabula exhibet :  ovqksi  Ai,  132. 
iV,  471.  0,  606.  il,  483.  Hym.,  3.  18.  Hes.  Theog.  1001.  Oper. 
232.  op£0i  Hym.,2.  33.  <p^fa»'  7V,  609.  Hym.,  2,  460.  3,290. 
Hes.  Seut,  30.  34.  96.  notio  loci  clare  apparet  ij,  219  w^  xai 

/y«    mv9oq  f^v  &x(a  tpgtai^  quum  versus  praecedat xoi 

ivi  (pffsoi  Jiiv^og  i^toiTa '  adde  vitaci  0^409.  xfuOfaiHes. 
Thec^.  334. 

Quas   tamen  omnes  formas  plurales  nonnibi  allatas  volo; 
certi  in  his  nihil  est 


VITA. 

Natus  8um  ego  Edmund  Thkodorus  Schneidewind  Sanger- 
husac  die    vicesimo   septimo   m.    Decembris   a.    h.    s.  XXXIX 
patre  Carolo  Friderico   Schneidewind ,     regii   judicii    membro, 
matre  Luisa  c  gente  Oberlaendoriana ,    quos   adhuc  viyos  esse 
valdc  laetor.    Fidem  profiteor  evangelicam.    Eeceptus  in  socie- 
tatem    gymnasii    Nordhusani,    quod    auspiciis  Schirlitzii   floret, 
quum  omnibus,   quae   in   scholae   usu   sunt,   disciplinis  operam 
darem,  tum  maximo  semper  amoro  studia  philologica  amplexus 
sum.     Auctumno   a.  LVIII.  quum   maturitatem    meam   habere 
existimarer,  adii,  ut  studium  philologiae  exercertjm,  universitatem 
Berolinensem ,    ex  qua  quominus  satis  fructus  perciperem   duo 
obstabant,   primum  quod   ot!icium   debitum  exsecuturus  nomen 
militiae  dedi,    deinde  quod    in  morbum  diuturmim   incidi.     Ru- 
perto-Corolina    per    semestre    frequentata   postquam   Gottingae 
scholis  Sauppii  Curtii  Lotzii  aliorum  per  annum  interfui,  Beroli- 
nuni  rodii,  ut  Boekhium  Hauptium  Trendelenburgium  Droysenum 
itcruni  audirem.   Quadriennio  academico  peracto  in  Universitate 
Litteraria    Fridericiana   Halcnsi    cum   Vitebergensi    consociata 
sumraos  in  philosophia  honores  rite  adeptus  sum. 
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